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ONSOZ

Bu calsma, Karadeniz bdolgesinin orta bolimiinde bulunan Amasya ilindeki
Gircii  koylerinin  konugsma Ornekleri ve kiiltiirel kalntilarmi agiklayici bir sekilde
ifade etmek amactyla ortaya konulmustur. Cahsmann konusunu Amasya yoresindeki
yasayan Glirclilerin konusma ve Kkiiltirel yasantilari olusturmaktadwr. Bu cahsma
Diizce Universitesi Lisansiistii Egitim Enstitiisi'nde Kafkas Dilleri ve Kiiltiirleri
Anabilim Dal Giircli Dili ve Edebiyati Bilim Dal’'nda gerceklestirilmistir.

Bu calisma {ic bolimden olusmaktadr. Birinci bolimde Amasya ili ve
tarihgesi ile Osmanh doneminde Kafkasya boyutu, Osmanh-Rus savaglari ve
Amasya’da bulunan Giircii kdylerinin kuruluglarmdan bahsedilmistir. Ikinci bélimde
ise Amasya ilindeki Giircii kdylerinin folklorik arastwrmalari hakkinda bulunan
bilgler ve Kkiiltirel farklliklardan bahsedilmistir. Ugiincii ve son bolimde ise
Amasya’daki Giirci koylerinde halen bulunan edebiyat unsurlari, kelime ve anlam
degisiklikleri incelenerek oOrneklendirmeler yapilmustir.

Calbsmalarda bana destek olup katki saglayan ve aym zamanda tez damsman
hocam Dog¢. Dr. Maka Salia Besiroglu‘'na, tezin igerik olarak donanmh olmasi ve
tamamlanmasinda destek ve tecriibelerinden yararlandigim Prof. Dr. Mehmet Biilent
Uludag’a, prosediir olarak c¢ahsmalarm isleyis ve siiregleri konusunda beni
aydmlatan ve yardimci olan, aym zamanda bolim baskanmiz olan Dr. Ogretim
Uyesi Fehmi Altmn ve beraberinde sorunlarla karsilastigimda bana destek olup
izlemem gereken yol hakkinda Onerilerde bulinan Dr. Fevzi Celebi’ye, bu tezi
hazrrlarken biiylk Olclide sabr gosteren ve destek olan aileme, burayr liziilerek
belirtmek istiyorum ki bu tezin baglangicmdan itibaren kiiltiirel ve dilsel anlamda
roportajlarla destek aldigm, ebedi aleme irtihal eden bilgi donanmu yiiksek dedem
rahmetli (Gorki) Mehmet Uludag’a ve desteklerini esirgemeyen, emegi gecen bolge
Giirciileri ve beraberindeki koyli vatandaslarimiza siikranlarimi sunuyorum.

Enes YILMAZ
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Yiiksek Lisans, Giircii Dili ve Edebiyati Anabilim Dah
Tez Damsmam: Do¢. Dr. Maka SALIA BESIROGLU
Agustos 2021, XIX + 94 sayfa

Bu calsmann temel amaci Amasya’daki Giircli kdylerinde kullamlan Giircii
dilinin edebi Giircti dilinden ne gibi kelime ve anlam degisikliklerine sahip oldugunu
ve kiiltiirel anlamda Amasya’daki Giircli koylerinde hangi faaliyetlerm bitmis veya
devam etmekte oldugunu incelemek ve yazh olarak ifade etmis olmaktr. Amasya il
smrrlart igerisinde 7 koyiin Giircii kdyli oldugunu, iclerinden 2 kdyiin kismen Giircii
niifuisa sahip oldugu tespit edilmistir. Tezde anlatilan koylerin disinda kalan
koylerle ilgili veriler ele alinmamistir. Cabsmamiza kdyde bulunan yaghlarla
roportajla basladik. Yapmus oldugumuz arastrmalar sonucunda edindigimiz izlenime
gore Gilircii dii birgok etken sebebiyle baz kelime ve anlam degisikliklerine
ugramistr. Edebi Giircli dili  gliniimiizde ¢ok sayida kelimeyi disardan algtir.
Amasya’da bulunan Giirciilerin konustugu Giirciicede, Tiirkge, Arapca ve az sayida
Farsca kelime tespit edilmistir. Ancak Amasyah Giircillerin konusmalarmdan Tirkce
kelimeler c¢ikartidignda 6zgiin  brr Glirciice 1ile karsilagimaktadr. Amasya
Giirciilerinin ~ giinlik  konusmalarmda ya da kelimelerde harflses degisiklikleri
goriilmiistir. Ornek verecek olursak ‘modi’-gel kelimesi ‘moy(moi)’ olarak, ‘Rogor
khar?’- Nasilsm soru ciimlesi ‘Ravar khar?’ olarak degiskenlk gostermistir. Temel
terimler aymt sekilde kalmstr, ancak cografi etkenler veya ortam kosullarmdan
dolayr baz kelimeler kullaniimadiklart i¢in gelecek nesillere aktarlamanmustr. Bu
degisikliklerin yam swa sifreleme yontemi icin kullamlan baz Girclice kelimelere
rastlannmugtr. Resmi dilde bulunan ancak anlam olarak degiskenlk gostermis ve
kullanmu hald bugiin devam etmis kelimeler bulunmaktadw. Bunlara 6rnek ‘boloki’-
turp ve ‘tavtzitel® kwzbas gibi kelimelerdir. Bu kelimelerin  resmi dildeki
anlamlarmm dismda apayr1 bir tabir ile hitap veya belirtme durumu gozlemlenmistir.
Gog ettikleri donemden giiniimiize kadar ki kisimda dili saghkl bir sekilde bir iki
koy ancak koruyabimistir. Korunmasmm en biiylik nedeni milli birlk ve beraberlik
ortamm kaybetmemis olmalaridr. Bazi koylerin kismen Tirk kismen Giircii niifusa
sahip olmalary, dmni hassasiyet ve beraberindeki asimile olma durumu, dil ve kiiltliriin
korunamamasmmn en baghca sebeplerindendir. Kiiltiir olarak bakildignda Akyaz
koylinin ik donemlerinde ‘cibniguda(¢iboni) yani tulum olsa da Gircii halk
oyunlarma hicbrr kdyde rastlanmamig olup giiniimiizde Glircii halk oyunlar1 i¢in
kullanlan herhangi bir miizk aleti de hicbir kdyde bulunmamaktadr. Halk oyunlari
olarak yoresel oyunlar davul-zurna esliginde oynanmaktadir.

Akrabalk baglarn eskiye nazaran giniimizde daha c¢ok dis evliliklerden
dolayr kismen zayiflamis olsa da baz kdylerde Giirciiler arasi evliik devam etmistir.



Bu durum da akrabahk baglarm giighi tutmaya ve kiiltiirin korunmasma yardmmci
olmustur. Cografi isimler, bitki hayvan isimleri ve alet edevat isimleri resmi dildeki
anlam ve kelime yapisiyla Amasya yoresindeki Giirciilerin kullandigt  kelimelerin
cogu benzerlk gostermektedir. Ancak dilin saf yapisim muhafaza etmis birkag kdyde
eski dide bilinen ama glinimizde nadir kullamlan kelimelere rastlannustr. Bir
ornek verecek olursak ‘kogikorvalai’ — karabiber kelimesi resmi dilde ‘savipilpili®
olarak  kullanimaktadr. Kelime yapilar, anlam degisiklikleri ve birr takmm
aktarilamayan kiiltiirel faaliyetlerle beraber sanat alannda degisiklikler olmus olsa da
minyatiir Agcara’yt Amasya’daki Giircii koOylerinde c¢ok net gorebimekteyiz. Hala
kaybolmayan anilar, milli duygularla bitiinlesmis milli birlk ve beraberligin yam
srra kiiltiirel canlanmanmn bugiin Amasya topraklarmdaki Giirciilerde devam ediyor
oldugu gozlemlenmistir.

Anahtar Kelimeler: Amasya, Giircii koyleri Cografi isimler, Kiiltiirel
faaliyetler, Agara.
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SPEECH EXAMPLES OF GEORGIAN VILLAGES IN AMASYA REGION
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Master’s Degree, Department of Georgian Language and Literature
Thesis Advisor: Do¢. Dr. Maka SALIA BESIROGLU
August 2021, XIX + 94 pages

The main purpose of this study is to examine the word and meaning changes
of the official Georgian language in the Georgian villages of Amasya and to examine
which activities are finished or ongoing in the Georgian villages of Amasya in a
cultural sense and to express in writing. In total, I found out that 7 villages in the
Amasya region were Georgian, and 2 of them have a partially Georgian population.
And | started my work through an interview channel through the elderly citizens in
the village. According to the information | gained as a result of my researches, the
Georgian language has undergone some word and meaning changes due to many
factors. In addition to the fact that the official Georgian language has received many
foreign words, Turkish, Arabic and a small amount of Persian words have been
observed in Georgian, which is spoken by Georgian immigrants in Amasya.
However, when we listen to the speeches of Georgians from Amasya, when you
remove the Turkish words, an original Georgian language is encountered. . Letter
changes have been observed in the words spoken by Amasya Georgians. . For
example, the word modi-come is used instead of moy (moi),and Rogor khar?-How
are you? Is used instead of Ravar khar? varied as. The basic terms remained the
same, but could not be passed on to future generations because some words were not
used due to geographical factors or environmental conditions. . In addition to these
changes, some Georgian words used for encryption method were found. There are
words in the official language that have varied in meaning and are still in use today.
Examples of these are the words Bologi-Radish and Tawtziteli Kizilbash. Addressing
or expressing these words with a completely different expression apart from their
meanings in the official language has been observed. Only one or two villages have
been able to preserve the language in a healthy way from the period they migrated to
today. The biggest reason for its protection is that they have not lost the atmosphere
of national unity and solidarity. Some of the villages have half Turkish and half
Georgian population, religious sensitivity and their assimilation status are the main
reasons why language and culture cannot be preserved. In terms of culture, although
there was Cibniguda (chibony) instrument player in the old times of Akyaz village,
Georgian folk dances culture was not encountered in any village and today there is
no instrument used for Georgian folk dances in any village. As a game culture, local
games are played with drum and zurna.

Although Kinship ties have been partially weakened due to external marriages
today compared to the past, marriage between Georgians continued in some villages.

Vil



In this case, it helped to keep Kinship ties strong and preserve the culture.
Geographical names, plant animal names and tool names show similarities with the
meaning and word structure in the official language and most of the words used by
Georgians in Amasya region. However, in a few villages that preserved the pure
structure of the language, words that were known in the old language but rarely used
today have been found. To give an example, kochikorvalai - Black pepper word is
used as Shavipilpili in official language. Although there have been changes in the
field of art with word structures, changes in meaning and some inaccessible cultural
activities, we can clearly see the miniature Adjara in Georgian villages in Amasya. It
has been observed that the memories that are still not lost, national unity and
solidarity integrated with national feelings, as well as cultural revival continues today
in Georgians in Amasya.

Keywords: Amasya, Georgian villages, Geographic names, Cultural
activities, Adjara.
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GIRIS

Giircistan ve Tirkiye’'nin uzak ve yakm tarihleri pek cok agidan benzerlikler
arz eder. Giircistan, ¢ok eski caglardan beri uygarlk alanlarma yakmhgndan otiirii
Kafkasya otantk Kkiiltiiriinin en &nemli unsuru olmustur. Ozgiin dil ve yazmnm
gelisimi bunu gosterir. Tiirklerin tarthi ise tiim diinyayr etkileyen neticeler vermistir
ve yine ¢ok eskilere uzanr. ki milletin tarihi arasmdaki temel farkhhk Giircii tarih
ve kiiltliriinin  binlerce yildr aym cografyada yasamis olmasma karsm, Tirklerin,
yeryiizii halklarmm pek aznda rastlanan genislkte bir cografyada tarihlerini
olusturmalari, kiiltiirlerini yaymalarmdan gelir.

Tirkiye ve Gircistan Cumhuriyetleri, Birinci Diinya Savasr’nn karmasasi
icinde verilen miicadelelerle olustu. Fakat Giircistan Bolsevik Devrimi’nin etkKisiyle
yayllan Sovyet rejimlerinin kalbma Kzl Ordu isgaliyle sokuldu ve 70 yil Sowvyet
Federasyonu'nun i¢inde kaldi 1991 sonrasmda Glircistan’'m yeniden egemen ve tam

bagimsiz olmasi, Tiirkiye’yle bu yakin komsusunu pek ¢ok ortak noktada bulugturdu.

Kiiltirel anlamda bu ortak noktalarm en Onemlisi muhtelif zamanlarda
Tiirkiye’ye go¢ etmek zorunda kalan Giircistan kokenli Miisliman Giircli muhacirler
fle smrlar tespit edildikten sonra Tirkiye topraklarmda kalan yerli Giirciilerdir.
1877-78 Osmanh-Rus Savasi sonrasi Batum ve ¢evresinin el degistirmesiyle
baslayan bu gogler yillarca siirdii, Sovyet rejimi kurulduktan sonra bile az da olsa
devam etti. Soguk Savas yillarmda cografi olarak boylesme yakm iki halk siyasi
engellerle ayrimust. Ancak 1980’lerin ortalarmdan itibaren Gorbachev reformlart ile
gelismeye baslayan iliskiler 1987°de Sarp kapismin agimasiyle ivme kazandi

Tiirkiye’de Bursa, Sakarya, Gonen, Diizce, Ordu, Artvin, Tokat, Amasya gibi
llerde pek cok muhacir kdyii Osmanh zamannda olusmustu. Bu kdy msanlarmdan
pek ¢ogunun Batum, Acara gibi bolgelerde akrabalari vardi Akrabalarmin
muhacirleri bulmasi neredeyse imkansizdi Genig Osmanh iilkkesinde kim bilir
nerelere yerlesmislerdi? Ama muhacir koylermin insanlart dedelerinin gd¢ ettikleri



topraklari ve kdy isimlerini unutmamuglardi. Bu nedenle iki millet arasma Onemli bir
kiiltiirel katki yapacak bu baglantilar, soydashk ve akrabalk anlammnda bu muhacir
koylerinden giden msanlar tarafindan kuruldu.

Bu muhacir kdylerinden Amasya’da olanlar1 Akyaz, Civi, Beldag, Yuva,
Teneke koyleridir. Arastrmamiz yaklastkk 140 yilhik mazsi olan bu kdylerde Giircii
dili anlamnda giinlimiize kalan Ogeleri, ayrica folklorik unsurlart ortaya c¢ikarmay:
amaclamaktadr. Bu ac¢idan mevcut Ogelerin yan swra, kaybolmus ya da unutulmus
olanlarin1 da sunmay1 bir katki olarak goérmektedir.



BIiRINCi BOLUM

GURCULERIN MUHACERETI VE AMASYA YORESINE YERLESMELERI

1.1. Osmanh-Rus Savaslan ve Muhacerat Boyutu (XIX. Asir)

1.1.1. 1293 Harbi

1877-1878 yillarmda yasanmig Osmanh-Rus savasy, Rumi takvime gore
1293’¢ tekabiil ettigi icin 93 harbi olarak aniir. Kirm Savasi’'ndan sonra gegen yirmi
yillk zaman diliminde Rusya, 1848 Ihtilalleri neticesinde ortaya ¢ikmus bir ulusgu
ideoloji olan Pan-Slavizm’i  destekledi. III. Pan-Slavist Kongre’yi 1864’te
Moskova’da toplad. 10 yil icinde Balkan Slavlarn Osmanh karsii noktaya
getirmeyi basardi 1875-1876 doneminde Hwvat, Karadag, Bulgar isyanlar1 basladi
ve Osmanlnn her bastrma girisimi Hristiyan alemini onun aleyhine ¢evirdi. Kanin-
1 Esastnin 1876’da ilam da ayaklanmalari bitrmedi. Rusya’nn acik miidahalelerine
karst Osmanhlar 1877 baharmda harp ilan ettiler. Balkan ve Dogu cephelerinde
Osmanh kuvvetleri kahramanca savastiysa da, sayisal TUstlinliik Rus galibiyetini
getirdi. Rus ilerleyisi karsisinda kitlesel go¢ hareketleri olustu. Amasya, Ordu, Tokat,
Samsun, Bursa, Balkesir, Sakarya, Diizce gibi bdlgelerdeki Giircli unsurlarm
olusturacak gogler bu savasm sonunda Batum ve Acara bdlgesinin kaybi ile ortaya
cikmugtr. Osmanhya sadik olarak Rus ilerleyisine karst siddetli milis direncini
gosteren bu msanlar, yeni egemenlerle en azndan sorun yasayacaklarm
bildiklerinden muhacereti tercih etmislerdi. 1864-1866 yillarmdaki Cerkez Siirgiinii
hadisesinden sonra Osmanllar Katkasya’dan ikinci kez genis kapsamh bir goc
hareketini gogiislemek zorunda kaldilar.?

2 https:/iwww.ayk.gov.tr- 1877-1878 Osmanli-Rus Savasi ve iki Ulke A¢ismdan Sonuglart.



Birinci Cihan Harbi patlak verdiginde Osmanhlar 1293 Harbindeki gibi
yapayalniz degildi. Almanya ve Awusturya-Macaristan ile olan ittifak iliskisi neticesi
Rusya cok genis bir cephede savagmak durumunda kaldi Enver Pasa’nin hatalariyla
olusan Sarkamigs felaketi ve Ermeni c¢etelerinin diismanla isbirligi baz ciddi
kaymplar1 getirdiyse de Rusya’da biiyiikk bir ihtilaln patlak vermesiyle yasanan rejim
degisikligi ve akabinde Istiklal Harbi ve Rusya’daki yeni rejimle iliskilerin dostga
gelismesi 1921 uzlagmasm getirdi. Moskova ve Kars Anlagsmalari ile daha 6nce tiim
Giiney Kafkasya’da denetimi saglayan Sovyet Hiikiimeti, yeni olusan Tiirkiye ile
barist saglamust. Uc aswrdr Osmanllar iizerine biiyiik baski olusturan Carlk rejimi
¢cokmiis, Kafkasya nihayet baris icinde bir arada yasama ve kalkmmanmn yoluna
grmist. Bu donemde de baz muhaceret hareketleri oldu. Carlik ordularmn ve
onlarla birlkte hareket eden Ermeni getelerinin Oniinden kagan ¢ok sayida unsur
vardl. Fakat catismanmn sonunda kazanan Tirkler, kaybedenler ise Ermeniler ve
Carlk oldugundan, yerinden ayrilanlar geri dondiikleri gibi, 40 yil once yitirilen Kars
ve Ardahan da iilkeye geri dondii, Batum Giircistan’da kaldi Ideolojik ve siyasal
nedenlerle de Giircistan’dan Tiirkiye’ye gocler olmadi Bolseviklerin Kzl Ordu’yu
kullanarak devirdikleri Mensevik Giircli hiikiimeti Fransa’ya si@ndi ve oradan

siyasal miicadelesine devam etti.

1.1.2. 1828-1829 Osmanh Rus Savasi, Edirne Antlasmasi ve Ahiska’nin
Kaybi

Edirne Antlasmasiyla son bulan Osmanh-Rus savasmda, Rus Carlig
Balkanlar ve Katkasya’da saldwilar diizenleyerek birgok bolgede Osmanl’yr ciddi
kayiplara maruz brakmustr. Antlagsmaya gore Rumeli’deki Osmanh-Rus smiri, Prut
ve Tuna nehirleri boyunca Hizirilyas Bogazi'nda Karadeniz’e ulastyordu. Rusya
Erivan ve Nahcwvan hanliklarmi kendi topraklarma katmus olarak taninma elde etti.
Dogu smmi, Guria’nn giineyinden baglayarak Ahiska ve Ahilkelek, Rus tarafinda
kalacak sekilde olusuyordu.®

% https://islamansiklop edisi.org.tr/edirne-antlasmasi-Serafettin_Turan



https://islamansiklopedisi.org.tr/edirne-antlasmasi-Şerafettin%20Turan

1.1.3. Kinm Savasmn Kafkasya Boyutu (1853)

Bu savasm bashca nedeni ‘Kutsal Yerler’ olarak bilinmektedir. Filistin’de
Ortodoks ve Katolk mezhepleri arasmda yasanan catismalarm sonucunda Rusya
Osmanh Devleti smrlart i¢inde olan tiim Ortodokslarm himayesini kendi idaresi
altma almayr teklif etti. Osmanh Devleti Rusya’'nn bu iste§ini Fransa ve
Ingiltere’nin de destegi ile reddetti Rusya’ya 1853’de savas ilan etti 3 yil siiren bu
savasta Rusya yenildi ve 1856’da Paris Antlasmas1 imzaland1.

30 Kasm 1853’te Rus donanmasi tarafindan Sinop’ta demirli Osmanh
donanmasma saldr1 yapidi ve neredeyse tliim donanma yandi. Bu saldir1 sonucu
Ruslar Karadeniz’de fiistiinlik kurarak Bogazlari ve Istanbul’'u tehdide basladiar.
Bunun iizerine Fransa ve Ingiltere Rusya’ya bir iiltimatom verdiler. Rusya bu
{ittimatomu kabul etmeyince Fransa ve Ingiltere Rusya’ya 12 Mart 1854’te savas ilan
ettiler. Savas Tuna, Kafkasya ve Karadeniz’de oldu. Ruslar birgok cephede maglup
oldular ve geri ¢ekildiler ancak Katkasya cephesinde basarih oldular ve Kars’i ele
gecirdilir. Car I. Nikola’nn Olimiinden sonra yerine II. Aleksander gecti. O da barig
istedi. Her iki taraf da ciddi bir toprak kaybma ugramadi, Karadeniz
silahsizlandr1ld1.*

1.2. Amasya ve Cevresinin Tarihsel Onemi
1.2.1. islam Oncesi Donem — Tiirk islam Fethi Sonras1 Amasya

Amasya, tarihsel olarak ¢ok kritik bir glizergdh ve gecit noktasmda yer alan
bir kenttir. Cok eski ¢aglara uzanan bir tarihe sahip olmasi bu yiizdendir. Dogu-bati
ve Kkuzey-giney iletisim hatlarmm bulusma noktasmdaki bu kent baz devletlere
baskentlik de yapmustr. Hititlerin merkez kisimlarma ¢ok yakm bir konumu vardir.
Amasya tarth boyunca Anadolw’da dogan devletlerm oldugu kadar, buralarda etki

kurmak isteyen devletlerin de hayati derecede 6nem verdigi kentlerden biriydi.”

Hellenistk doénemde olusan ve admi Karadeniz’den alan Pontos Kraligrnn

Sinop’la birlikte ortak baskenti bu sehir olmustur. Kral mezarlart ve Kalenin en giizel

4 https:/tr.wikip edia.org/wiki/Kirim_Savasi
® 0. F. Olcay, Amasya Sehri, Amasya Belediyesi Kiiltiir Yaymlari, No: 14, Temmuz 2010.
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bigimini almasi bu dénemde olmustur. Ozellkle Mithradates Eupator déneminde en
parlak ¢agm yasayan bu devlet, o donemin hegemonik giici olan Roma ile de basa
bas miicadele etmist. Romallar, Sulla, Pompems, Lucullus ve Sezar gibi biiylik
komutanlarm ¢abalartyla uzun miicadele sonunda bu krali§i sona erdirdiler. Son
Kral Pharnakes, meshur Sezar’a Zile’'nin kuzeyinde Derebogazi mevkinde yenilip
oldiirtildii. Tiim krallk Roma eyaleti oldu. Bu olaylardan kisa bir siire sonra dogan
Strabon, 0 donem Amasya’smmn yetistirdigi en miihim isim oldu. Bu bilgenin, sadece
bir cografyact olarak degil, her bolgenin detayh tarihini de tasvir eden bir Ozelligi

vard.®

Uzun siiren Roma egemenligi swrasmda da Mecitozlii yakmlarmdaki Avkat
(Euchatia) bolgesinde dogan Amasyali Theodoros, putperestlife karsi ¢ikan bir
Roma askeri olarak schit edimis ve aziz ilan edimistr. Romallarm Iran ve
Kafkasya seferlerindeki ana isler olarak Yesirmak ve Kelkit havzasmdaki baz
kentler 6ne ¢ikmuglardir. Amasya ve Niksar bunlarin en dnemlileriydi.

Tiirk-Islam ~ fetihleri  doneminde  de ~ Amasya-Niksar-Tokat  havzas
Danismentli Devletinin kuruldugu cografya olmustur. Ilhanhlar déneminde kurulan
Eretna Devleti icin de Amasya hayati onemdeki sehirlerden biri oldu. Osmanh
hakimiyeti doneminde Istanbul-Tebriz ticaret hattmn en &nemli noktastyd. Aym
zamanda sehzadelerin sancak beyligi ile adeta “staj” yaptiklart bir kentti 1555°de de
Osmanl-Safevi barig goriismeleri ve baris anlasmast bu kentte yapildi Dolayisiyla
Amasya, Osmanlnn Anadolu’daki en Onemli ilim, kiiltiir ve ticaret merkezlerinden
biri olmustur. Yine Samsun ile birlikte Amasya, Mustafi Kemal'in Milli istiklal
Miicadelesi’ni baslattigi ki kentti.”

Acara’dan gergeklesen muhaceratm kiicik bir kisnu  Amasya’yr tercih
etmisti. Bunun nedenlerinden biri yiikksek yayla iklimi ve mese-giirgen ormanlart
olmahdr. Akyaz, Beldagi ya da Yuva Koyleri bu yerlesimin tipik Ornekleridir.
Akyazi Koyii Sezar’'m Zile’deki zaferinden sonra ilerledigi gilizergdh tizerinde yer

® Strabon, Antik Anadolu Cografyasi-Geographica Kitap XII-XI111-XIV, istanbul, Arkeoloji ve Sanat Yaymlar,
2000.
" Abdizade Hiiseyin Hiisamettin Efendi, Amasya Tarihi, Amasya Belediyesi Yaymlari, 2015, c. 4.



alr. Bu bolgedeki Buzluk Dagi ve Yaylayolu Gegidi ¢ok eski bir giizergah
tistiindedirler.

1.3. Osmanh Devletinin Iskdn Politikalan ve Amasya Giircii

Toplumunun Olusumu
1.3.1. Kafkasya’dan Anadolu’ya Gogler

Katkasya’dan Anadolu’ya yapilan goglerin dini, siyasi, milli kiiltirel, sosyal
vb. bircok sebep ve etken 6ne ¢ikmaktadr. Fakat bunlarm yam swra daha onemli olan
bir faktor de Ruslarm Katkasya ile ilgli planlart g¢ergevesinde bdlgede uyguladig
iskan politikalardr - diyebiliriz. Ruslar, bolgedeki Miisliman kesimi ¢ikartp yerine
kendi Rus halkndan vatandaslari yerlestirerek ileriye doniik bir kolonizasyon ve
bolgeyi kontrol altma alma disiincesinde idi. Rus Carh@ tarafindan zorla
Hristiyanlagtirilan Nogaybaklar ve Urumlar da Ruslarm bu politikasma karst koymak
icin Kmrm savasi srasmda ayaklanmuslardi. Bu ayaklanmada firsat¢iik yapan Ruslar
bolge halki flizerinde siddet uygulayp goce zorlamuglar, topraklarma da el
koymuslardi. Bu zorluklara dayanamayp bolgeden ayrilanlarm yerine bir ka¢ milyon
kadar Rus unsur yerlestirmislerdi. Bu siireci géren Miisliman kesimden halk, bdlgeyi
terk etmenin daha dogru olacagi, daha ¢ok dinsel agidan Osmanli devleti smnrlart
icinde yasamann daha rahat olacagi disiincesinde idi. Nitekim 1877-1878
yillarmdaki Osmanh-Rus Savasi sonrasmda Kafkasya’yr hakimiyetine alan Rusya,
Ruslagtrma  politikalarma hemen baslad. O cografyadaki Miisliman halkin
kiltiirinii  degistrmek ve cocuklar1 dogrudan Rus mekteplerine yollayarak ana
dillerinden koparma politkas1 izlenmisti. Rusya’nin baskici politikalarma karsi
direnemeyen Miislimanlar elbetteki careyi Osmanh devleti topraklarma sigmmakta
aramglardr. Ayrica bir baska neden de achgm, kithgn ¢ok fazla oldugu bu dénem
gocli kagmilmaz hale getirmistir. GoOge katilan niifus, zaman zaman farkl sayilarda
inish  ¢ikish  ivmeler  gostermisti.  Genel olarak  Anadolu’ya yapilan  goglerin
yogunlugunun ve fazla olusunun sebebi Osmanh devletinin  gbgmenlere verdigi
destek ve sagladi imkanlar olmahdr. Go¢ edenler i¢in barmma ve yiyecek
desteginde bulunan Osmanh devletinin yam sra Osmanh halki da misafirperverlik
gostererek destek vermistir.



1.3.2. Batum Muhacirlerinin Muhtemel Go¢ Giizergahlan ve Yerlesim
Alanlan

1877-1878 yillarmdaki 93 Harbi sonrasmda muhacir gruplart zalim Rus
baskisma karst her seylerini feda ederek, sevdiklerini geride brakarak yollara
dismiislerdir. Bir giizergdh olarak Acara’nn dogusundaki daglk kesimlerden Batum
lizerinden Hopa’ya ya da kara smrmndan Coruh vadisine iniliyordu. Hopa’dan
itibaren kiy1 seridi ¢ok sarp oldugu icin gemi yoluyla devam zorunlulugu vardi
Muhacirler sahil yolunda ara ara gemiden mip kendilerine gore yer ariyorlar, fakat
cogu kez brakip geldikleri o atmosferi bulamiyorlar ve arastrarak Sinop’a kadar
geliyorlardi Sinop’tan sonra Adapazari havzasi, Istanbul ya da Bursa ve cevresi pek
¢ok muhacirin son durag olabiliyordu. Ege ve giiney bolgelerinin sicak iklimi Acara
bolgesinin yiksek ve serin iklimine alskm bu insanlar icin pek tercihe sayan
olmamustr. Deniz yoluyla Unye ve arkasmndaki araziler bazlar igin yerlesim alam
oldu. Unye ve Niksar bolgesi Giirciileri bu sekilde yerlestiler.

Tezin konusu olan Amasya yerlesmis Giircliler ise ¢ok daha fazla dolasan ve
uygun yer arayan birka¢ aileden olusmaktaydi. Soylenen higbir yer onlari tatmin
etmemis, en son gittikleri Mersin’den Anadolu iglerine tekrar yola c¢iknuslardrr.
Yolculuklart Batum’dan itibaren yaklagkk 1 yil kadar stirmiistii. Yorucu ve sikmti
stireclerden gecen bu grup a¢ kalmis, is aramuglar ama bulamamuslardr. Kapadokya
havzasmm kuzeyindeki yaylalart gegerek Cekerek Irmag havzasmdaki Zile’ye
ulasmiglard. Bu kazada Kocamanoglu Hanr'na yerlesmisler, ‘“kurucu dedelerden
bazlar1 burada i3 bulmus ve 6 ay kadar ham da isletmiglerdir. Burada 3 sene kadar
kalmglar, bu siiregte kiicik gruplar kurup c¢evre arazlerde yer arastrmasi
yapms lardr.

Savastan ve muhaceretin baglamasmdan 3 sene sonra 1881°de bu grup, Zileli
yerel ahalinin Terzikdy Kaphcasrnn oldugu daghk Amasya yolunun oldugu kuzey
tarafina da bakimasi tavsiyesiyle tekrar hareket etmiglerdir. Kervansaray adh koyii
gectikten sonra  gordikleri araziyi, sulart ve ormanlant ¢ok begenmislerdir.
“ABDALPINARI” denilen yerde, suyun bol olusunu goériince koyii buraya kurmanmn
uygun olacagm diisiinmiislerdir. On c¢ahsmalara basladiklari anda, yakmnlarda
bulunan Musakdy’den bazi sakinler onlar1 uyararak “Bu suya giivenmeyin, 7 senede



bir boyle giir akar, onun dismda ya ¢ok az akar ya da hic akmaz’ diye 6nemli bir
bilgi vermislerdir. Ayrica alternatif olarak Onerilerde de bulunmuslardir: “Siz koyii
asagidaki derenin (su an koy i¢cinde bulunan dere) cevresine kurun, orada su hem
glizel akiyor hem de hic kesilmez. Ya da isterseniz Terzikdy yolu iizerinde
‘PINARGOZU’ dedigimiz bir yer daha var. Orada da su ¢ok, isterseniz oraya da
bakm” demislerdir. “Kurucu Dedeler” bu onerileri mantikh bulmuslar ve Onerilen ik
mevkide derenin yanma kOyii kurmaya karar vermislerdir. Bu kurucu dedelerin her
birmin ayr1 bir igte ustahg, mahareti ve sanatkarh@ vardi Derenin kenarmdan
iceriye dogru bir yol giizergdhi aciimis, buradaki agaclar kesilerek ev insaatlarmda
kullanim i¢in hazirlanmistir.

Bu sistemin uygulanmasma enteresan bir hadise vesile olmustur. O sralarda
icimi glizel olan bir su kaynagmn koye getirilmesi konusunda, komsu bir koyle
yasanan bir arazi meselesmden dolayr meshur bir din adamu olan Sefer Efendi
Istanbul’a gitmis, orada gordiigii yerlesim plam hosuna gitmis, koye dondiigiinde
bunu anlatmistr. Dedeler de bu giizel plam kdye uyarlamak i¢in ise koyulmuslar ve
derenin yanindan itbaren kurulan eski dam tipi evlerin formatm degistirmislerdir.
Dereden Amasya yonine dogru yaklasgk 1 km'lk bir yol giizergahi agip
temizlemislerdir. Bu yol kOy i¢inin ana arteri olmus ve evler de o zamanki hane
sayisma gore yolun alt ve iist kismu olmak iizere yol kenarma konuslandmwimistr. Bir
kac tane de ana yol arterini kesen ayri yollar ile planlama ileriye doniik hale de
getirimigtir. Caminin kurulus yermin de bir bulusma meydannin merkezi segilmis,
hemen tim koOy ana yollar1 ki, 5 adettir, 0 meydana agimustr. Bu meydan hala bugiin
koylin tim sokaklarmmn kesistiZi ve halkm, diigiin ve eglence anlammnda toplandig
yerdir.

Yerlesme asamasmda en Oneml islerinden biri de Giirciice “Tzskvili-
fobggowo” denilen degrmenlerin yapimas: olmustur. Kdoyiin yaklasikk 100 metre
yiiksegindeki bol su kaynagi ardisik olarak asama-asama alcaltilarak toplam 7 adet
degirmen yapimis ve o donemdeki toplam 35 haneye paylastrimistr. Bu mevkide
koyin kuruldugu genis havzada Acara’daki kOylerine benzer Ozellikler tespit
etmiglerdir. Yaklasik 900 rakmmh bu bolgede mese, gilirgen ormanlar ile diiz arazi i¢
icedir. Acara’daki koyleri olan Begleti ile yakn rakimdadr ve bitki Ortiisii de
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uyusmaktadr. Topraklar Acara’ya gore daha kireclidir, ama geleneksel Glircii
ziraatndaki muswr, fasulye ve bageik icin de uygundur. Akyazi adh ik kd&yiin
kurulusu boyle baslamis ve baz tarm arazleri yerel toprak sahiplerinden satmn
almmistir.

Bu basarih iskdndan sonra ikinci dalga muhacirlerin yer arayisi da onlar
Akyaz'ya ¢ekmistir. Onlar icin de s6z konusu kaphcaya daha yakm araziler satin
almarak Civi Koyii kurulmustur. 1892 yiinda bu yerlesimlerm tamamlandig
sanilmaktadir.

Akyazn ve Civi koylerinde yasayan Glircii Kkiiltlirinden insanlarm elbette
Amasya vilayeti dismda da Tiirkiye’nin farkh birgok ilinde yasayan akrabalar
bulunmaktadr. Uzun yillar alan bir siire¢ sonunda imkanlart dogrultusunda koy
yasammndan sehir yasamma gecenler olmustur. Eskilerin zamaninda her tiirli yokluk
icnde de olsa, c¢ocuklarm okuyup tahsilli olmasi temel gaye idi Kizlar i¢in o
donemlerde bunu yapmak kolay degildi, ama aile kuracak olan erkek ¢ocuklara bu
konuda oncelikli destek verimisti. Koylerdeki geng nesil icin imkan olusturularak
tahsil veya cahstrimak amacryla sehre gonderimistir. Is sahibi olanlar sehirlerde
kalarak tatil donemlerinde koyde bulusmuslardr. 1990’larda bu siireg o noktaya
geldi ki koylerde ¢ok az sayda gen¢ niifuis kalmis ve her iki kdyiin okullar1 da

kapanmustir.®
1.3.3. Amasya’ya Yerlesen Giirciilerin Diger illerdeki Akrabalan

Akyazi ve Civi kOyiinde yasayan Giirclilerin elbette Amasya vilayeti disinda
da Tirkiye'nin farkh bircok ilinde yasayan akrabalari bulunmaktadr. Imkanlar
dogrultusunda kdy yasammndan sehir yasamma gegenler olmustur.  Eskilerin
zamannda evet yokluk vardi ama tiim giye cocuklarm okuyup tahsilli olmasi idi. Bu
sebeple koydeki geng nesil imkan olusturulip okumak veya c¢aligmak amaciyla
schirlere gonderilirdi. Haliyle is sahibi olanlar schirlerde kalarak tatil donemlerinde
koyde bulustular. Cok az sayda koyde belli bir zaman gen¢ niifus kaldi ve
sonrasinda onlar da is bularak Amasya veya baska sehirlere gittiler. Izmir-istanbul-
Ankara, Amasyah Giircilerin gidip yerlestikleri illerden en biiyik pay sahibi olan

8 Gorki Mehmet Uludag ile kisisel iletisim (15 Haziran 2019)
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birkagidrr. Is sahas1 daha genis olan bu bilyiiksehirler, gd¢ eden topliluklar icin daha
refah ve ekonomik diizeyi daha yiiksek oldugu icin tercih edilen yerler olmaktadir.

1.3.4. Akyaz Civi Koyleri ve Diger Giircii Koyler Hakkinda Bilgiler

1.3.41. Akyaza koyii: Simdiki kdyln arazisine gelen Girciler koyiin
kurulacagi yer i¢cin biraz bakmiyorlar. Bugiinkii adi ile ‘ABDALPINARI’ dedigimiz
yerde suyun bol olusunu goriince diyorlar Ki “koyii buraya kuralm, hem su bol hem
de yakmn”. Ufak ufak cahsmalara baghyorlar ama yakmlarda bulunan Musakoy
vatandaglar1 bunlar1 goriince uyartyor ve diyorlar ki: “Bu suya giivenmeyin. 7 senede
bir boyle giir akar, onun disinda ya ¢ok az akar ya akmaz. Siz koyli asagidaki derenin
(su an koy i¢inde bulunan dere) gevresine kurun. Orada su hem giizel akiyor hem de
hic kesilmez. Ya da isterseniz Terzikdy yolu iizerinde ‘PINARGOZU’ dedigimiz bir

yer daha var. Orada da su ¢ok, isterseniz oraya da bakm.”

Yasllar diistiniirler, bakarlar, teklifi mantkh bulurlar ve su an ki derenin
yanma koyii kurmaya karar verirler. O zaman ki dedelerin her birinin ayri bir iste
ustaligl, zanaatkarhg varmug. Derenin kenarmdan igeriye dogru bir yol gilizergaht
aciyorlar. Buradaki agaglar kesilerek ev insaatlarmda kullamm i¢in hazrlanyor. O
srada bir arazi meselesinden dolayr Sefer Efendi Istanbul’a gidiyor. Orada gordiigii
yerleske yapist hosuna gidiyor ve koye dondiigiinde bunu anlatiyor. Dedeler de bu
giizel plam koye wuyarlamak i¢in ise koyuluyorlar. Normalde derenin yanmdan
itbaren kurulan eski dam tipi evlerin formatm degistiriyorlar, yikiyorlar. Dereden
Amasya yonine dogru 1 km’lk bir yol giizergdhi acip temizliyorlar. Bu yol koy
icnin ana arteri oluyor ve evleri o zamanki hane sayisma gore yolun alt ve st kismu
olmak iizere yol kenarma konuslandmiyorlar. Bir ka¢ tane de ana yol arterini kesen
ayrt  yollarla  planlamayr ileriye = donik  hazirhyorlar. Bir cami  yapmay
kararlastrtyorlar. Bu caminin  de ileride koOy kalabalklagsa dahi cami kdoyiin
merkezinde kalacak sekilde bir yerde yapimasmi istiyorlar. Nitekim de Oyle oluyor.
Ana yolin yarssma gelecek orta kisminda asagidan ve yukaridan gelen diger tim
sokaklarm kesistigi alana camiyi insa ediyorlar (su anki camii yeri). Cami Oniine
genis bir alan agiyorlar ve meydan yapiyorlar. Bu meydan hald bugin koyiin tim
sokaklarmin kesistigi ve halkm, diigiin ve eglence anlaminda toplandigi yerdir.
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Yerlesme asamasmnda en Onemli islerinden biri de degirmen yapmak oluyor.
Koyde toplam 7 adet degirmen yapiyorlar. Bu degirmenleri toplam 35 haneye
paylastiryorlar. Her hane deSirmen hissesini 7 giin kullantyor ve 7 giin sonra
degirmenin kullannm hakk:i swadaki haneye geciyor. Bu uygulama 1980°l yillara
kadar devam ediyor. O yillarda fabrikalara bugday verip un alnmaya baglaniyor.
1990’ yillarda ise degirmen kullanmu neredeyse bitiyor, ¢iinkii artk hazr un satisi

yaygin hale geliyor.
Koyiin kurulusuyla ilgili olarak da soyle bir hadise anlatilir.
Ahmet Uludag anlatiyor:

Avciogullarmdan Eylip Aga, Osman Uludag’m evinin yeri harman yeri iken
burada dalgn dalgm dolaniyordu. Bir seyler diisiindiigii belli idi. Ben o zaman 20-22
yaglarmda idim. Sordum: “Dede burada boyle ne ararsm?” Su cevabi verdii “Biz
koyli aln teri ile gozyaslari ile bu hale getirdik. Igne ile kazr gibi kazdik dagm,
tasmi, her yerini. Kolay mu oldu saniyorsun! Kd&yiin adm da ben koydum. O an da

kéye dogru déniip bakti, yine dald. Gozerinde birer damla yas vardi™®

Yoklugun zirve oldugu o donemleri yansttan bir baska amt da sudur.
Nevzat Oztiirk sdyle anlatryor:
Aha Amtoni Cay !-535 sd¢dmbo Bso

Kag¢ yaslarmda oldugumuzu hatrlamiyorum. Cocukluk zamanlar. Gamigil’in
st tarafinda, dagda taslklar var, arkadaglarla oraya ¢iktik. Oraya ¢ikma sebebimiz
de gizli gizli sigara iciyor ve orada cay demleyip muhabbet ediyoruz. O giinde ¢ay
getirme swrast ben ve 2 diger arkadasta idi. Yani liciimiiz bir demlik ¢ay getirecegiz.
Eyvah! dedim. Ciinkii biliyorum yokluk var, evdeki c¢ayr kimse bana vermez. Neyse
geldim eve, anneme dedim ki:

® Metin Tekin, Asirlik Yazimiz, 5.22-23, Ankara Biyografi.Net Yaymcihik 2004
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“Ani, aha amtoni ¢ai minda” (560 535 58@mbo Bso Bobgs) Isterken iig
parmagmla da gosteriyorum. Ug parmagm tutacagt ne kadar olur, hepi topu bir

tutam ¢ay istiyorum.

“Ar ari ani, ar ari’ (o6 M0 560 56 560) diyor annem. Ama aghyorum ki
versin diye. Ciinkii biliyorum baska tiirli alamam. Yok, vermiyor. Neyse gittim

nenemin kapisma ona da dedim:
“Neni, aha amtoni ¢ai minda.” (B6gbo 535 59GHmbo Bso d0b)

Yalvar yakar soyliiyorum ama nenem de bana:

“Neni vallahi ar ari neni, ¢ai ar gvak’ (69bo gsenrs3o 56 s6o 6gbo Bso o6
235J) diyor. Ondan da alamadm. Gittim bibimin yanma, babamm kiz kardesine. Ona
da aym sekil yalvar yakar elimle gostererek “bibi aha amtoni ¢ai minda” (d0do 53
5d@mbo Bso dobgs). Onda da yok. Yalnz o giin bu giindiir o 3 parmakla gdsterisim
hi¢ aklimdan ¢ikmaz. Bir tutam ¢ay aradim kapi kapi, bir tutam ¢ay.

En son Hevva Bibi'ye ciktim. Hasan dedenn hanmu Bize c¢ok oturmaya
gelirlerdi. Babama hep ‘“Dadi, Dadi” (@50 ©oso0) derdi Yani “Abi, Abi” diye
konusurdu Hevva Bibim. O kadar kiigiik yastayiz ki Hevva Bibi 6yle abi abi deyince
babamm bacist samyordum, 6z halam biliyordum. O gin de dedim, bi Hewa
Bibiminn yanma ¢ikaym. Gittim, Hewa Bibimgilde bir yash nene vardi, Kaynanasi,
kosede oturuyordu. Hevva Bibime dedim:

“Bibi aha amtoni ¢ai minda” (3000 535 59@mbo Bso d0b)

Nene anladi yiizimden, ama duymadi benim ne istedigimi. Sonra o yandan
seslendi:

“Ra unda go, mag bagvi?” (6o vbgo ym oy dowg0) dedi.
“Tsota ¢aiunda” (3m@o bso ¢bs) dedi Bibim.

O neneyi hi¢ unutmam, ger¢ekten gok comert nene imis. Dedi Ki:
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“Cacvi umse da mie” (xox30 oLy s doy).

Kag¢ kapr gezdim, kendi evim dahil bir tutam c¢ay alamadim. Ama o nene bir
avug dolusu ¢ay verdi bana. O kadar mutlu oldum ki. Yani 3 kisi gorevlendirildik 1
demlik ¢ay igcin. Ama ben o bi avug ¢ayr gordim ya, dedim kimse bu kadar
getiremeyecek, bana da sasracaklar diye disindim. Kosa kosa gittim daga,
arkadaslarm yanma. “Co, aha ¢ay” dedim.

Hepsi sasirdi, gozleri agildi fal tas1 gibi ve dediler ki
“Hadidan meipare co amtoni ¢ai?” (350056 8908569 xm 59™bo Bs0)

Oyle bir durum ki iste inanamadilar, nerden ¢aldm bu kadar cayr diye bana

soruyorlar. Hi¢c unutamadigim amlarimdan birisidir. *°
Iste Akyazrdaki dram...

Bugiin, yasamimigs olan 0 aci, sikmntih giinler hatrlatidiginda, gecmiste boyle
giinler gecirmisiz diye soylediklerinde insann i¢i burkuluyor. Koyiin suanki halini
goriince o yoklukta bdyle bir kdy nasil kurmugslar, devletin belrli noktalarma, ne
sartlirda  okuttuklart  ¢ocuklarmi  nasil  gondermisler,  yerlestirmigler  sorulari
akillardan ¢ikmiyor. Gergekten ¢ok zor bir donemden gegtiklerini sdyleyebiliriz. ..

Bu anlatilanlar ve gozlemlerimiz su Ozeti sunuyor: Akyazllarm ve diger
birgok Giircli koylerinin nangh olmalari, yoklugu bilmeleri ve yokluktan gelmeleri,
milli birlik ve Dberaberlikleri, o giinlerden bugiinlere giicli bir sekilde gelmelerini
saglayan en 6nemli etken olmustur.

Akyaz1 koylinde bulunan onemli isimler, soylar, aileler:

Onemli isimler -8608369m3560 Lobgegdo:

- Yavas Ahmet-05358 5399,

- Vali Dede-3s¢00 099
- Kaymakam-gdsodsgdsd

0 Nevzat Oztiirk ile kigisel iletisim (17 Eyliil 2020)
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- Al Cavus-sgoo Bs3d

Soylar -bogzsm9mEmgdo:

1. Uludag (Molla Eyiipgil-Molyepgil) - ¢jonose (Bmeeees gongao-
8mEwo)BIO)

2. Uludag (Emin Emmigil) -mermoo (9dob gddogow)
3. Tasdemir-Aktas-Arslan -0539306-5J058-sObenob
4. Demirel (Iskdedegil) -cogdo6Mge(0d0dwogwgaow)

5. Demirel (Halitdedegil) -cogdo6gan(3serom©gogzow)
6. Yimaz (Sahinonbasigil) -0¢85%b(35306mbd530)

7. Yimaz (Kadirdedegil) -o@ds%(Joomogogaow)

8. Yimaz (Yakupdedegil) -0¢35%(0s310090920)

9. Dar¢gm -o6GBob

10. Karanfil -Jo@sbgoqw

11. Aver -sg3x0

12. Ep¢im -g3f0d

13. Akyol -sgomen

14. AK -5

15. Oziirk (Saban Emmigil) -mbom)6d(85d56 9980g0w)
16. Oziirk (Bilal Dedegil) -mbmvm9(dowoe ©g©ga0w)
17. Oziirk (Cintro Dedegil) -0bm96d(BobEHm®™ ©gmgaow)
18. Cetin -Bgo0b

19. Yimaz (Pehlildedegil) 0eds%(g393c0me ©©9©ga0)
20. Sahin -85306

21. Tekin -oggob

22. Karadeniz -do®s9bo%®

23. Yildrim -oqr@o6od

24. Kutlu -gmorgovy
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Sekil 1. Akyazi Koyii Gériinim

Sekil 2. Akyazi Koyii Tepeden
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1.3.4.2. Civi koy: Kurulusu hakkmda Rahmetli (Gorki) Mehmet Uludag
sOyle bahsetmisti: Akyaz1 koyiine gelen Giirciilerin Akyaz’'ya yerlesmesinden sonra
bir Giircii kafilesi daha gelmis Batum’dan. Gelen kafile Akyaz’daki Giirciilere, “biz
de burada kalabilir miyiz?” demigler. Akyazih Giirciiller de “buraya biz yerlestik ve
kalabahgiz, siz az asagida hamama yakm bir arazi daha var, orasi genis ve ormanhk,
sizi oraya yerlestireim” demigler. Bizim Giirciller, su an ki Civikdy’iin bulundugu
araziyi Civikoyli Giirciilere alarak vermis, daha sonra da Civikoyliler borglarm
ddemisler. !

Sekil 3. Civikdy'de Bulunan Ev Mimarisi

Sekil 1. Civikdy'de Ambar Model

1 Gorki Mehmet Uludag ile kisisel iletigim (15 Haziran 2019)
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1.3.4.3. Beldag koyii: Beldag koyli 1878’de (1293 Rumi takvim) kurulan bir
muhacir koOyiidir. Koyin isminde degisiklk olmamustr. Go¢ eden Giirciiler
doneminde de Beldag olarak kullamimaktadir. Koye ik gelen hane sayisi otuzdur.
Sonrasmda iki hane daha gelmistir. Ilging olan su ki sonradan gelen iki haneye
muhacir olarak hitap etmisler. Koye go¢ eden Giirciiler, Agara bdlgesinde bulunan
Tskhemlara kdylinden gelmisler.

Koye gelirken yani gé¢ esnasmnda Giirciiler herhangi bir zorluk yasamamuslar.
Amasya’ya ik geldiklerinde valiligfe miiracaat etmisler. Bizler burada yasamak
istiyoruz diye talepte bulunmuglar. Daha Onceden gelmis ve valilkte ¢alisan Molla
Mehmet adinda bir alim bulunmakta imis. Bu alim valiik emri ile Glirciilere Beldag
koyiine yerlesmeleri i¢in izin ¢ikarmuis. Daha Onceden Beldag koyii arazisi Seyyidi
Vakkas adnda bir aliminmis. Su an Tekke’de tiirbesi bulunmaktadr. Tekkeller de
Beldag’'m yaylalarma hayvanlarmi otlatmak i¢in zaman zaman gelirlermis. Vali,
Tekke’nin biiyiiklerini yakalaym, onlara ceza uygulayalim, esir alalm bahanesi ile
Beldag koyiinii Giirciilere veririz demis. Bu sekilde koyti Giirciilere vermis.

Koye gelen Giirciilerin iclerinde usta olanlar oldugu icin yerleske anlaminda
hizli yol kat etmigler. Cabucak evlerin yapmina baslamislar ve yerlesmisler.

Koy islerinde cinsiyet ayrmm pek gozetimezdi. Kadm-erkek ortak olarak is
goriirlerdi. Tarla islerinde daha g¢ok erkekler, ev islerinde daha ¢ok kadmlar, geri
kalan islerde is paylasimi yaparlardi

Koyde  konusulan  Glirclicenn ~ Tirkce  dismda  alnti  kelimesi
bulunmamaktadr. Nesiller aras1 Tiirkge konusulmasi iizerine dil kaybi1 yasanmustir.
Kurulan ciimlelerde agwlkh olarak Tirkge kelimeler kullanbustr, ancak Tirkge
kelimeler cikarildiginda geriye kalan kelimelerin  katisiksiz  Giirciice  oldugunu

sOylemek miimkiind{ir.

Kiiltire] anlamda koyde siir, atasézleri veya sarkilar bulunmamaktadir.
Sebebi de dine baghlk ve dinsel maneviyatm bu tarz etkinlklerle zayiflatimamasi
diigiincesi olabilir. Bu sebeple de daha ¢ok dini egitime yonelmislerdir. Halk oyunlar
anlaminda yine diger koylerde oldugu gibi yorenin halk oyunlari oynanmakta, Giirci
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halk oyunlar1 bulunmamaktadr. Ama ik gelen Giirciler arasmda garmon
enstrimanin1 ¢alan varmus, fakat sonraki nesle aktarilamadan son bulmustur.

Koy niifusu 1975’¢ kadar 170 hanelerde seyir etmis. Su an yaklasik 100 hane
kadardr. Ama daha ¢ok orta yash ve yash kesim bulunmaktadir. Geng nesil ise is ve
egitim amacgh sehirlerde ikamet etmektedir.

Kdyde bilinen ve kullanilan bazi Glirciice kelimelerden 6rnekler:

Tablo 1. Beldag Koyiinde Kullanilan Bitki Adlari

TURKCE GURCUCE
Ceviz 3935000-356) F5¢00
Kestane {900

Kisnis Otu (Kindzi) dJobdo

Kayisi DIOIL0-5M 2560
Kiraz 050

Erik Jos30

Uziim gm®dgbo

Ayva 005-30d00

Elma 353¢00

Armut Agaci 3560l by

Sogan bobgo

Tablo 2. Beldag Koyiinde Kullanilan Hayvan Adlart

TURKCE GURCUCE
Inek IHMbo
Okiiz bs60
Tosun dmbz96H0
At 3bgbo

Esek 30600
Manda 3MG05/358980
Bahk 0 93bo
Kopek dSO O

Kedi 356G
Kurbaga 054540
Kaplumbaga 3

Tavsan 3OO0
Horoz 9595¢00
Tavuk Jomnsdo

Fare 05330

Ordek obgo
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Domuz ©0MO0
Gelincik 858;)?,(0
Koyun 3H3560
Kus Bo@o
Yilan 2390

Tablo 3. Beldag Koyiinde Kullamlan Yemekler ve Isimleri
GURCUCE LATIN ALF.
Jomoxm galaco
o0 cadi
gogobs pipina
399 BdS helle sorba
BbOWMdOS pxalobia
b530 AM®dS xapi sorba
fyowdo 3396H3bo wyalshi kvercxi
dsesbom malaxto
J9gl3s MBS kesma sorba

Sekil 2. Beldag Koyl Goriinim
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1.3.4.4. Yuva koyii: Bu koyii kuran Giirciiler, 1893°te Artvin’den yola ¢ikip
Ankara iline varmug, orada bir kdye yerlesmisler. Ama geldikleri yerin cografik
kosullarma ahsik olduklar1 i¢in daghk ve yiiksek, serin kesimler arayis1 iginde
olmugler. Ankara, onlar i¢in ahskmn olduklar1 kosullar1 sunmadigmdan bulunduklar
koyden ayriip Amasya ilinin Tasova ilgesinde Yerkozlu koyiine gelmisler. Burada
da havalar sicak oldugu i¢in rahat edememigler. O donemler sicakta sitma hastalig
¢ok meshurmus. Dolayisiyla Giircii  muhacirler, hastalk endisesi ile Yerkozu
koylinden daha yikksekte bulunan Catmalar mevkiine ¢ikmuslar. Catmalar’da 3 sene
boyunca konaklyorlar. Koyin su an ki yeri Akmoglu, Yyani Tekke dedikleri,
koylillerin yaylast ve hayvan meras1 olarak kullandiklart yermis. Bu sebeple tapu
alamiyorlarmus. Baz  devlet yetkilileri muhacir bulursaniz  tapu  veririz  diye
sOylemigler. Bunun iizerine dedeler gelip arazyi kontrol etmisler, araziden memnun
kalnca arazinin tapusunu almislar ve yerlesmisler. 15 sene sonra akrabalar1 da koye

davet etmigler ve yerlestirmisler.

Geleneksel Giircii yemek kiiltlirii gliniimiizde de devam etmektedir. Misrr,
mancar, fasulye, ceviz gbi malzemelerin  kullanldigi Giirci  yemekleri halen
yapilmaktadr. Ancak konusma baz biiyiikler arasmda nadir olarak devam etmekte
olup gen¢ nesilde tamamen kaybolmustur.

Buna 6rnek olarak su hadise verilebilir:

Koytlilerden biri kizmi disardan evlendirmis. Torunu kdye gelip gittiginde
anneannesinin bahgesinde dolasan bir kara kedi goriirmiis. Giirclicesi ‘Savigata’dur.
09530359 kara kediye denir. Anneannesi de torununa bunu dgretiyor. Gel savikata,
git savikata, cocuk bunu ezberliyor ve Ogreniyor. Daha sonra babasmm koyiine
gittiginde orada dedesine (babasmmn babasi) kara kedi goriince, dede bak savikata
diyor. Tabi Tiirk olduklar1 i¢cin ¢ocugun ne demek istedigini anlamiyorlar. Israrla ne
demek istiyor diye tekrarlatiyorlar ama sonu¢ degismiyor, anlamuyorlar. Cocuk da
kiigiik oldugu icin o da anlatamiyor, sadece oOgrendigi savikata kelimesini tekrar
ediyor. Daha sonra anneannesine geldiklerinde, dedesi soruyor anneannesine: “Ya hu
bu ¢ocuk bana birr sey diyor ama ben anlamiyorum ne dedigini Siirekli savikata,
savikata deyip duruyor” diyor. Anneannesi de once bir giiliiyor ve sonra “ben ona

ogrettim, kara kedinin Giirciicesini, 0 da size kedi goriince Oyle demis” diyor.
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Tablo 4. Yuva Kéyiinde Kullanilan Bazi Yemekler ve Yemek Isimleri

YEMEK ISIMLERI LATIN ALF.
Jomoxm galaco

Foo cadi

13033060 pipina

39@ang Im6dS helle sorba
BbSW MO pkhalobia

b530 MBS khapi sorba

P 95edo 33963bo tzkalshi kvertskhi
9o sborm malakhto

JgLds BmOHdS kesma sorba

Halk oyunlari kiltiiri maalesef diger koylerde oldugu gbi burada da
bulunmamaktadir. Giirciice de kullanilmamaktadir.

Koy zamanla ¢evredeki diger koylerin niifusuyla karismis oldugundan Glircii
kokenli niifuis sayica daha az durumdadr. Bu kangklhk bugiine kadar hig bir
catismaya sebep olmamustr. Hatta muhtarlk secimlerinde, eger Glirclii aday varsa,
niifusun ¢ogunlugunu olusturan digerleri de bu adaya oy verirlermis. Beceri ve
hizmet anlayis1 Giirciillerde daha ileri diizeyde oldugu i¢in digerleri de bu hususta
Giirciileri desteklermis.

Koylin ¢ogu emekli olup gecimlerini emekli maasi ile saglamaktadr. Bir kag
hobi ve ¢ift¢ilik disnda ayri bir gelir bulunmamaktadir.

Sekil 6. Yuva Koyii Genel Goriiniim
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1.3.4.5. Tathpmar koyii (Darmaderesi): Giiniimiizdeki adi Tathpmar olarak
degismis olan, eski adiyla Darmaderesi olarak bilinen Glircii koyii, 1877-78
yillarmda, yani 93 harbi olarak bilinen Osmanli-Rus savasi sonrasi Macakhel’den
gocen Giircliler tarafindan kurulmustur. Koydeki baz siilalelerin - Macakhel’deki
Eprat (Efeler) ve Zedvake (Diizenli) koylerinden goc ettikleri bilinmektedir. Kdoye
gelen ik hane saylari hakkmda 4 ia 12 hane arasmda degisen rakamlar
verilmektedir. Bu sayillardaki degiskenligin go¢ Kkafilesinin 2 ayr1 kolda gelmis
olmasi ve bir kismmmn daha Onceden gelerek farkh koylerde misafir olarak
kalmasmdan dolayr oldugu samlimaktadr. Koy 1940 yillara kadar Darmaderesi
(Darmageley) adi ile Tokat ili Erbaa ilgesine bagh bir kéy durumunda idi. Daha
sonra 1944 yiinda Tasova, Amasya ilinin bir ilgesi olunca kdy de dogal olarak
Tasova’ya baglandi ve adi Tathpmar olarak degistirildi Koy merkezinin Amasya’ya
olan uzakhg 63 km, Tasova’ya olan uzakhgr ise 23 km’dir. Tathpmar koyiinin daha
cok sulak ve ormanlk bir araziye sahip yapisi bulunmaktadr. Bundan dolayr ekim
arazisinin kst oldugu goriilmektedir. Kdyde baz yer isimleri su sekildedir:

Dilmiyan, Zedayvake, kvedavake, Kelhuseynisgilte, Karacakana, Tongeli,

Ceveuhuri, Kindziani kana, Nasahlebi, Muhammedas skali.
Orman arazisinde bulunan agaglardan bir ka¢i sunlardir:

Shemla (mese), Sipela (giirgen), Datvihalay, Kavlagani (¢mar), Tela, Leka,
Guldidi v e benzeridir. Bu agaglarm yam sra Bulgvi Cincari (isrgan otu),
Kusburnu, Markvala (bogiirtlen), Minki (madmak), Ekalay, Sasprami, Marskvi,
Sokopicka, Soko, Dvaluri adlarmda giinlik hayatta tiiketilen bitkiler de vardr.

Koy niifisu diger kdylerde oldugu gibi ekonomik nedenlerden otiirli gegim
sorununu ¢Ozmek adma biiyiiksehirlere ¢ok gbo¢ vermistir. Yurt digmda da Almanya
ve Avusturya gibi iikelere go¢ verdigi bilinmektedir. Koy niifusu yaklasik 70-80
haneden olugsmaktadr. 2000 yilinda genel niifus sayminda koy niifusu 212 olarak
tespit edilmistir.

Koydeki ev mimarisine bakildignda ahsap veya kerpic oOrme ile evier
yapildigi ve bu evierin altmn ahr olarak kullanimasmdan dolay1 2 kath oldugu
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gorililir. O donemlerde hemen herkesin bahgesinde Nalya (ambar) bulundugu
soylenmektedir. Koyin ik kurulus yeri olarak daghk bir bolge secildigi, ancak
yasanan bir sel felaketinden sonra biraz daha diize inip yeniden evler insa ettikleri
anlatilmaktadir.*?

Diger Giircii koylerinde oldugu gibi Tathpmar’da da gen¢ neside Giircli
dilini konusma ve merak diizeyi zayif oldugu sdylenmektedir. Koyilin yaghlarmm iyi
derecede Giirciice bildigi, ancak genglerin daha g¢ok teknolojik ve bir o kadar da
sosyolojik etkenlerden dolay1 Giircli diline yaklagmu zayiflamig ve aym zamanda
ragbet géormemistir. Ama yine de giinlik konusmalarda kdy i¢cinde orta yas ve {izeri
yagllarda Giirciice- Tirk¢e karisik olsa da Giircii dili hala bugiin konugulmaktadir.
Tathpmarhlar koylerinde konusulan  Giirclice’nin  Macakhel diyalekti ile c¢ok
benzerlk gosterdigini sdylemektedirler. Koydeki konusulan Glirciice baz kelime ve
climleler sunlardir:

Tablo 5. Tathpmar Koyiinde Kullanilan Giirciice Kelime Ornekleri

OMYO IR, Ratom Neden, ni¢in?

® 503360 Tatmani Eldiven

350 356 Kai var [ylyim

mbgdo Ukhesi Saygisiz, simark
B dsmEH o Zgmartli Musmula

3599 Hage Tamam

Tathpmarh  Glirciiller yazh veya gorsel anlamda  kiiltiirel —aktarm
saglayamamiglardr. Hatta giinlimiizde de neredeyse sozli kiiltiri kaybetme
noktasma gelmislerdir. Sozli kiiltiire dair birkag 6rnek sunlardir:

Igel gagma tetri kva-ogqge» 25085 ®9gm60 J3o
Heli davgar aram kva-3g¢o @oga50 o650 Jgo

Hori nanay hori nanay-3m®o 65650 3cmMo 65650

Igel gagma nalya-o@gen 5085 Bogwos
Cer sadili malya-xg® Lo oo doos

Hori nanay hori nanay-3m®o 65650 3cmMo 65650

12 http /iwww.tatlipinar.com/ (5 Aralik 2020)
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Igel gagma TeTri kva-omge 5085 090®0 J3o
Kheli davkar aram kva-bgeoo ©53306 9659 Jgo

Hori nanai hori nanai-3m®o 65650 3m&o 6s6so

Igel gagma nalia-o@ge» 95635 Boewoo
Cer sadili malea-x96 Loogro doengs

Hori nanai hori nanai-3m®o 65650 3mMo 6sbso

Vir kur ukheven ra ekhakhuneba-go® g6 «bg396 Ho gbobybgds
Vir kur ukheven ra ekhakhuneb-go® g6 «bgzqb Go gbsbmbgd

Yukarida yazimis olan 3m®Mo 6sbso-Hori Nanai adh sarki (Lodeg®os-

Simgera) yashlardan alntilanmis bir kiiltiirel eserdir. Horon oynanrken bu musralar
soylenir.

Meryema bibi Meryema bibi-096»093ds d0d0 3960935 d0do
Himkenidan damasakhlo gamatkhvo-3003960006 odslisbanm gedsmbgm
Meriema bibi Meriema bibi-d960g3s d0do 3960935 0000

Himkenidan damasakhlo gamatkhvo-3003960056 odsloberm a53s0mbgm

Koye gelenlerin  yanlarmda getirmis olduklann muzika ile kig aksamlan
neredeyse her aksam diiz horon ve deli horon oyunlarmi oynadiklart séylenmektedir.
Ancak giintimiizdeki diigiin merasimlerinde bu kiiltirel oyunlarm bulunmadig ve
yerini yoresel simsim halay ve misket oyunlarmm aldig ifade ediimektedir. Cocuk
oyunlarmdan ise ¢elik-comak oyununa benzer lika adl oyun ile kodvela (yodvela)
oyunu, garganilerle oynanan ¢ocuk oyunlaridr. Ancak bu oyunun da unutulan
kiiltire] miraslar arasmda oldugunu sdylemek miimkiindiir.

Koyde Giirclice lakaplar (39@&Uobgergdo) kullamimaktadr. Bunu sebebinin

koyli arasmdaki samimiyet ve disel bag oldugu sdylenebilir. Kullanilan lakaplardan
bazlar1 su sekildedir:
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- Sanator-bsbso e - Tagvi-oogyzo

- Geygel-ggoager - Dosomi-comdmdo

- Cigmugay-boBdmyoo - Gapsunyan-gog3L«nbosb
- Kotmanay-3mmdsbso - TsiMsiva-gog30og3

- Sipsipa-bogLbogs - Putkara -3 3060

- Patera-3s@g6o - Kobuli -gmdwero

- Pulula -gomeomgems - Citibude-Bo@0d9

Koyde dilin yam swa bilinen en iyi kiiltiire]l unsurun yemek Kiiltiirii oldugu
soylenebilir.  Ozellikle Jobdo-kindzi baharatnm  yemeklerde kullaniyor — olmast

Giircistan’dan  getirdikleri  bir yemek malzemesi olarak goriilebilir. Koyde yapilan

Giircli yemek ve tath ¢esitlerinin isimleri sunlardir::

Tablo 6. Tathpmar Kd&yiinde Kullanilan Yemek Isimleri

Foo Cadi
BbsEo Fkhali
dssbom malakhto
© 5060 dabusuni
dmM35 Shorva
©MId0 mdom gomi lobio
9530 rmdom shavi lobio
LobmMso Sinorai
boGboEmbo Khirkhitoni
©nLo Dudutsi

Genel anlamda Darmaderesi yeni adiyla Tathpmar Koyii Giirciileri,
eskilerden giiniimiize aktarimis olan kiiltirel unsurlart bugiin de yasatmak i¢in baz
faaliyetler siirdirmektedirler. Koy gengleri acgismdan ilgi olusturmak adma koyle
ilglli internet siteleri kurulmus ve koOy disinda bulunan kimseler igin hem kiiltiirel
hem bilgi anlamnda paylasim platformlart olusturulmustur. Kodyde oyun anlammnda
kiiltiirel 6geler yitirilmis olsa da bilnen ve kullanilan yemek kiiltiirii ile dil kiilttirti
hala bugiin korunabilmekte ve siirdiiriilmek tedir.

13 http /iwww.tatlipinar.com/ (5 Aralik 2020)
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Sekil 3. Tathpmar Koyl Genel Goriiniim
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IKINCIi BOLUM

AMASYA GURCU KOYLERINDE FOLKLORIK UNSURLAR

2.1. Amasya Giircii Koylerindeki Folklorik Unsurlar ve Koy Miizesi
2.1.1. Koy Kiiltiiderinde Dinsel Boyut Onceligi

Giircli  kiiltiiri  diinya ¢apmda sanatsal ve kiiltiirel anlamda tannmis bir
kiiltiirdiir. Giircistan’da Kkiiltiirin her pargasmin tilkenin her yoresinde ¢ok net olarak
gorlilmesi miimkiindiir. Dogal olarak dinsel boyutla daha ¢ok karsilagilr ki, iilkede
yasayan toplumun %90°1 Hristiyan Ortodoks mezhebindendir. Agara ve Batum’un
eski tarihi de Hristiyanlkla kaynasmustr. Bolgedeki Islamlasma  Osmanh
yonetiminin  baglamasmdan sonra asama asama gerceklesmistir. Tiflis’in de yer
aldm Kartli ve Kakheti bolgelerinde ise Islam etkisi daha Islamiyetin baslangi
donemlerinde 640-650’li yillarda yapilan Arap akmlartyla baglamistr. Lakin bu
yaylma Imereti'ye ulasamamustr. Giircii tarthinin en 6nemli hiikiimdarlarmdan biri
olan Davit “Agmasenebeli” (1088-1122) donemine kadar da Tiflis ve cevresi Arap
emirligi yonetiminde kalmistr. Hristiyanhigin yasandidi donemdeki seriatta da sarap
haram degildi ve Giircistan yerylizindeki en eski ve en Onemli sarapgiik

merkezlerinden biriydi.

Giircii kiiltliriiniin  Amasya yoresindeki Giirciiler i¢in geri planda kalmasmmn
en biiyiik etkenlerinden birinin din boyutu oldugu sOylenebilir. Muhacirler geride
braktklar1 Giircistan’a ait her seyi, Giircistan’m yerel yasammndaki Kkiiltiirel her
unsuru Hristiyanhk olarak algilamislardr. Giircli kiiltiirtinde ¢ok eski ¢aglardan beri
yer etmis olan sarabm, dini bir kiiltiirin, yani Hristiyanhigm en belirgin etkisi olarak
goriilmesi en c¢arpict  Orneklerdendir. Bu durum Giircti  kiiltiirtine  yonelik  ilgiyi
azaltnmis, geriye kalan Islami adetler kolayca Tirklesme neticesini vermistir.
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Konuyla ilgili bir baska husus ise, Giircistan’da Sosyalist rejim kurulduktan
sonra Giircli kiiltlirtiniin - “komiinizm” olarak alglanmasidir. Buradaki celigkiyi aymt
edebilen kisi sayist fazla olmamustr. Kartveli kelimesinin hem Hristiyan hem de
Komiinist manasma, aym anda nasil gelebildigini diisinen pek olmamustr. Kisaca
Akyaz'nn msanlart  Giircli  kiiltiiriini  muhafaza ederek “saglam bir Miskiman”
olamayacaklarmi distinmiiglerdir. Buna karsm hayatm bir parcasi oldugu i¢in Glircii
dili sadece giinlik konusma alannda Kkiiltiirel bir unsur olarak kalmustir.

“Kartveli” kelimesindeki anlam degisikligi meselesi, bu dinsel etkinin en net
anlagilabilecegi noktalardan birini olusturur. Amasya yoresindeki Giirciiler ‘Kartveli
(Josmgzgeo) kelimesinin  ‘Hristiyan  Giircii’ anlamma  geldigini  diisiinmiislerdir.
Oyle ki bu cahsmann yazart da Giirciiceyi ogrendigi donemde koydeki
konusmalarda buna sahit olmustur. Giirclice bildigini  duyduklarmda, ona
“Cvenebura itsi?” (B39b9dmMso o@go) diye sormuslar, aldiklart “Ra tkma unda, me
Kartveli var” (s 0dds «bs , 39 Jo@m3zgero 3s6) yanitt karsisimda bir anda sasirp
gilmiisler ve “Sen kartveli khar?” (996 Jo@omggo bs®?) diye sormuslardir. Bu

durumu nedenini sonradan ¢alismann yazari soOyle tespit etmistir: Miiskiman
Girciler ~ kendilerinin ~ digerlerinden  farkh  olduklarmi  belirticken — ‘Cveneburi’
(3969d9M0) yani ‘Bizimkiler’ olarak adlandriyorlardi  Giircii olmayan halka
Giirctiylim derken, kendi aralarmda Cveneburi olduklarmi soyliiyorlardi. Kisaca bu,
o donemlerde birbirleriyle daha iyi iletisim kurma imkam veren ve digerlerinden
farkh olduklarm belirten kavramdi Oysa ki gergek ve dogal, yani olagan duruma
bakildigmda dmnsel boyut ister ayrism ister ayriimasin tim Giircilerin kiiltiirel
karakteri aymdr. Dinin etnk koken tiizerinde de bir etkisi yoktur. Bugiin
Giircistan’da yasayan Hristiyan Glircli de Giircii’diir, Tiirkiye’de yasayan Miisliman
Giirci'de  Giirci’diir. Tim  Giirciiler igin  “milli  adlandrma”,  Hristiyanmu,
Miisliimanmi  ortak tek bir hitap ve tek bir grupta toplayan kelime “Kartveli”’
(Jo®nggero) yani Giircii kelimesidir. Muhacirlerin ve Oncesindeki Agara insanmmn
tarthsel gegmisini hatrlatan bu tammlama, Osmanh kiiltiirel etkisiyle aswlar Once
atalann  Misliman oldugunda, kendilerinin diger Giirclilerden farkh oldugunu
belirtmek icin ortaya c¢kmistr. Dolaysiyla bu tammlama onlarm  Giireii
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olmadiklarmn degil, Giirciiler i¢inde farkli bir gurubu, yani Miskiman Glirciileri
teskil ettiklerini gosterir.

O doénemde gelen Giircii muhacir kafilesinin karslamak zorunda oldugu en
temel gerekliliklerden biri de yasam miicadelesi olmustur. Her seyi geride bwakip hig
bilmedigin bir vatana ve millete gelmek gercekten cok zor olmustur. Dolayisiyla ik
muhacir Kitlenin is ve as konusunda ¢ok miicadele ettiklerini tahmin etmek zor
degildir. Yasanus olduklar1 kOy diizeninin iretmis oldugu sofistike bir kiiltiir ve
sanatsal faaliyet de mevcut degidi Zaten ginlik mesgalelerden bunlara
ayrabilecekleri zamanlari da yoktu. Genel Miisliman kiiltlirden farkh olarak
korumayr zorunlu gordiikleri ayri bir yasam tarzlarn da yoktu. Dolayisiyla iletisim
araci olan dili konusmak ve diigiin-derneklerde kendilerine mahsus sarkilar soyleyip
oyunlar oynamak dismda hemen higbir folklork 06ge gelisme gosterememistir. O
donemde dinin deger boyutu ¢ok yiiksek oldugundan, bu sanatsal-kiiltiirel boslugun
yeri din ile doldurulmustur. Nitekim Osmanl iilkesinde muhacerat aym zamanda dini
bir kimlik (Hz. Muhammed de muhacir olmustu) ifade ediyordu. Yine Batum’da
Giircli insanma verilen dinsel egitim, tim Osmanh ilkesinde itibar goriiyordu. Ancak
daha sonralari laik sistem iginde bu Ozellkler artk itibar ve saygi goérmemeye
baglaymca ve de ulusguluk politikalart yaygmlasmca Giirciiik bir engel haline
gelmeye baglamug; kisilerin kendi kimliklerini desifre etmeleri ve bu kimlikle sosyal,

siyasal ve kamusal alanda var olmalar1 pek miimkiin olamamustir.

2.1.2. Aile Sosyolojisi Yoniiyle Amasya Giircii Koylerindeki Akrabahk
Tliskisi

Akyazi koyiindeki Giirciilerin, koOyiin  kurulusundan bu yana en temel
prensipleri arasmda yine birbirlerine baghhg gelir. Oyle ki kdyiin smrlan icerisinde
adeta “kiiciik Gircistan’t” ya da diger bir tabirle “minyatir Agara’yl” yasayip
yasatmak olmustur. Giircistan’da akraba evliligi yapimamasma ve hatta kmanmasma
ragmen Amasya yoresindeki Glirclilerde akraba evliligine rastlanr. Agara’daki
Girciler i¢gin bu durum garip ve anlasimaz gozikmektedir. Bu tip uzak-yakn
akraba evliliklermin en temel sebebi hi¢ kuskusuz digartya agimamak, bildigi
tanidigt  dilini anladi@g kwzlart gelin alarak zaten az olan arazilerin daha da
boliinmesini  Onlemektir. Bu durumun gerekgesi Giircii kiiltiiriinii, Glircii yasantismi
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kaybetmemek amaci olmakla birlkte giivendigi, tamdig, rekabet olmayacagm
bildigi ailelerle birlesmek olarak gosterilebilir. Kendi iglerinde, sadece Gilirciilerden
olusan minik bir Acara veya Gircistan’t kurmuglardi. Cevre Tirk koyleriyle
birlesmek de ¢ok zordu. Bunlarm ¢ogu sinni degildi. Sinni olanlarla da kiiltiir
farklarn vard. Bu gerekcelerle Akyaz ve Civikdy’de yakn zamanlara kadar
disardan  kiz almmaz, disarya kiz  verimezdi  Giiniimiizde ise  Tirkiye
Cumhuriyet’'nde  Giircli  etnk  kimlignn  toplum ve devlet gbozinde hos
kargilanmasmdan dolay1 ve Kkiiltiirli yasayamamak gibi bir sikintmn olmayisimdan
dolayr disaridan evlilikler olmaya baglamustir.

Akyazi Koyl, Civikdy ve Eliktekke koyleri birbirlerine yakm Giircii koyleri
oldugu icin birbirlerme kiz alp vermiglerdi. Ama zamanla FEliktekke koyl yar
yartya Tirk kokenli insanlarla da karigmustr. Bu konuda Akyazi ve kismen de olsa
Civik0y orjnalligini korumaktadr.

Amasya’daki farkh bolgelerdeki diger iki Gilirci kOyli olan Beldag ve
Teneke koylerinde ise daha erken yillarda Kkiiltiirel bozulmalar karsilasildig, Giircii
kiiltliriiniin ~ yaganimadigi  goriilmektedir. Beldag koyiinde kendi icinde evlilikler
yapmis, disaridan da Akyaz kOyiine kiz alp vermisti. Teneke koyii ise Giircii
kiiltiirinii  yitrmistir. KOyiin toplam niifusunun ¢ogunlugu Tirk olmak {izere 2-3
hane Giircli olarak kalms ve onlar da zaman igerisinde asimile olmuslardir. Bu
koyde Giircii kiiltiiriine dair etkin bir yasantt gorillememektedir.

Giircii  kiiltiiri  Amasya halki nezdinde hic bir zaman bir problem veya
ayristirict bir etken olarak goriilmemistir. Amasya halki Giirciilerle gilizel dosthuklar
kurmus Ve sohbetlerine konu olan Giircii kiiltiirinden hatralar barmdrnustr. Bu
nedenle Amasya’da Giirciiler tanmr hale gelmistir.

2.2. Folklorik Ac¢idan Amasya Giircii Koylerinde Bulunan Unsurlar
2.2.1. Diigiin, Eglence ve Merasim Kiiltiirii (Senlik ve Oyunlar)

Amasya ili Orta Karadeniz’de bulunmaktadwr. Amasya-Tokat illeri genellikle
aym oyun havalarmi ve oyun figiirlerini kullanmaktadr. Bu nedenle bu bdlgelerdeki
Giirciiler de oyun kiiltlirii ve oyun figiirleri bakimindan Tokat ydresi oyunlarmm
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figirlerini  kullanmaktadwlar. Nitekim yapilan izlenimlerde de Tokat yoresinin
oyunlarmm tiim Giircii koOylerinde hemen hemen benzer figlirler ve biraz farkh
versiyonlart ile oynanmakta oldugu gOriilmiistiir. Oyunlarm enstiirimanlar1  kirsal
alanlarda ¢ogunlukla davul-zurnadr. Kiyafet olarak diigiinlerde normal kiyafetler
kullanilir. Ama senlik gibi 6nemli organizasyonlarda ise kiyafet su sekildedir:

ERKEK KADIN
1. I¢c Goynek 1. I¢c Goynek
2. Salvar @ 2. Salvar 6
3. Yelek : 3. Uc Etek (Ust) o
4. Corap 4. Sal
5. Cark 5. Onlik
6. Kusak 6. Corap
7. Cark
8. Cepken
9. Yelek
10. Fes
11. Yemeni

Amasya yoresindeki Giirci koylerinde Giirci Halk Oyunlari tamamen yok
olmus durumdadr. Hi¢ bir Giircii kdylinde bu anlamda Giircii kiiltiirinden bir iz dahi
bulunamamistr. Bunun en temel sebebi de ¢ogunlukla dinsel boyut ve de yasam
miicadelesinin ~ ¢etinligidir. Dini  agidan dans faaliyetlerine sicak  bakilmadig
malumdur. Bununla birlikte dans giinah kabul edilirken yazn harman sonrast kdy
icine getirilen bugday veya arpa dolu romorklardan genglerin cuvallayp arpa-ekin
calmast sanki bir adet gibi normal karsilanmaktadr. Bu durum giinlimiizde biiyiik
oranda degismis olup geng kesim artk bu tarz faaliyetltre daha fazla
yonlendirilmekte ve tesvik edimektedir. Diger taraftan koyiin eski tarihinde
yasanilan yokluk ve gecim skmtist da kiiltirel faaliyetleri Otelemistir. s ve as
miicadelesi veren koyliler sanatsal acidan, mmkanlar dogrultusunda yalnizca tiyatro
ve siir alaninda cahsmalar yapabilmis ve sergilemislerdir.
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Akyazi kOyiine gelin gelen Sebahat hanimm babasi (Kata Dede, o donemde
Suluova’da yasayan bir Giircli), ge¢miste Cibniguda dedikleri, giiniimiizde Ciboni
(Tulum) olarak adlandrilan enstriimani ¢alan kisi imis. Ama sonraki nesillere
aktarlamadig1 i¢in bu gelenegin de sonlandig1 goriilmektedir.

Giiniimiizde genclerin ve bireylerin diisiince yapilar1 degistigi icin sanata
yonelimler artmustr. Bu Kimselerin  Katkas kiiltiirine dogrudan intibak etmeleri
mimkiin olamazsa da merak edip zamanla baz unsurlarmi canlandirmasi ihtimal
dahilindedir. Tirkiye’de mevcut bulunan folklorik unsurlara sanatsal anlamda destek
verilmesi, bunlarm ¢esitli ekipler ile Onemli gin ve gecelerde sergilenmesi, bu tarz
kiiltire] unsurlarm  ve etkinliklerin canlanmasi i¢in limit vericidir. Bir kiiltiir
tanmmiyorsa ve gorsel anlamda sergilenmiyorsa, ilgi ¢ekmeyecegi gibi isim olarak
da  varhgm sirdiremeyecekti. Bu sebeple gorsel anlamda  etkinliklerin
diizenlenmesi, 1 ve koOy derneklermin kiiltiirel faaliyetlere onciiliik etmesi dogru ve
gerekli bir adimdr. Diger kdyler icin bu konuyla ilgili olarak aym seyleri soylemek
zordur. Cogunda bugiin hald sanatsal anlamda bilinen bir gaisma goriilmemektedir.

2.2.1.1. Kiz Isteme: Daha 6nce de bahsedildigi iizere Akyaz’da, giiniimiiz
Gircistan’mda  neredeyse imkansiz olan akraba evliligi yapilabiliyor. Koyde
evlilikler hep goriicti ustli olmus. Ancak kiz tarafinda talep hakki maalesef
bulunmamaktaymis. Damat aday: istedigi kizn almak i¢cin kendi ailesinde, karsi c¢ikan
olursa onu ikna ettigi takdirde istedigi gelin adaym mutlaka alrmus. Genelde anneler
ogullarmm istedigi ki1 begenmez veya nazlanwlarmug. Eger ki anne i¢in kiz tarafi
akrabasi ise is kolay olur, ama sevmedigi bir siilaleden ise aman aman pek
zorlanrlarmug. Erkek ya ikna edecek ya da annenin aklndaki sevip istedigi gelin
adayr gindeme gelecektir. Bu evlilik durumlarmda babalar ikinci planda kalrms.
Olaya sonu¢ odakh bakan babalar imkanlari dogrultusunda diigiin yapabilecek
duruma sahipse oglunun bir an Once evlenipp miiriivvetni gérme arzusu ile sikinti
yaratmazlarmig. Her kosulda anlagsma saglandigt takdirde istemek icin  haber
gonderilir, tlim hazrhklar yapilr ve Cuma aksamu yola c¢ikilrmis. Kiz evine varip
birka¢ hal hatir sohbeti sonrasi oglan tarafi kiz1 istermis. Lakin kiz evi naz evi diye
bosa dememisler. Oyle hemen gelip de alan goriilmemis. Oglan tarafi kim bilir kag
Persembe kiz evine gelir gidermis. Hemen verdiklerinde: “Bak bak hemen de



34

vermisler kizlarmi, canlart ¢kmis demek ki’ demesinler diye beklermis de
beklermisler. Ne zaman ki dedikodular artmca: “Eh haydi verelm kzmuz”
derlermis. Bunca ugraslar sonucu “Olmaz, Olmaz” diye tutturanlar da varms tabi'*

2.2.1.2. Nisan: Aracillar isi kesin c¢ozerse bahsis alrlarmis ama uzun
senelerdir bu uygulama ortadan kalkmus vaziyettedir. EViilik sozi veridiginde kiz
tarafi pembe bir gserbet ikram edermis, erkek tarafi da silahlart konusturur,
sevinglerimi mermi atarak duyururlarnug. Bundan sonrasi erkek tarafina zuliimdiir.
Hediyeler almakla bitmezmis. Biitiin almacaklar alndiktan sonra yine bir Persembe
ginii oglan tarafinm kadmlar, kiz evine geln gormeye giderlermis. Gelin tiim
misafirleri giizelce kargiladiktan sonra oglan tarafi burada da geline hediyeler vertr,
taki ya da para takarmuis. Ev icinde orta alanda oglan tarafi gelmi oynamaya
kaldrrrlarmis. Bu nisan merasimi sonrast kiz tarafinn sozii esas almacak sekilde
diigiin tarihleri kararlastirilirmis.

O donemde cok ayp karslanan su durumu da belitmek isteriz. Damat
nisanlandiktan sonra diigiin yapilana kadar nisanhsmm bulundugu evin sokagmndan
gecerse ¢cok aylp bir sey olarak goriiiirmiis. Sayet kagm ile gecmek icap etse bile
damat kagmdan iner birinden rica eder, nisanhsmm bulundugu sokag farkh
yollardan gecer, sokagm asagismda kagniyr tekrar teslim alrmus. Bu uygulama cok
titizlikle stirdiiriiliirmiis. Tabii giinimiizde koy igi evlik pek olmaymca bu durumla
karsllasllmlyor.15

2.2.1.3. Diigiin: Koyln kuruldugu donemlerde bircok kisi gerekli imkam
olmadig i¢cin diiglin yapmamis. Daha sonralan diigiin giinii oglan evinden iki yenge
yats1 vakti kiz evine gidip gelini tekbirlerle oglan evine getirirlermis. Imkanlari iyi
olanlar diigiinleri oyunlu ve uzun siireli yani bir hafta siiren digiinler yaparlarmus.
Dawvul-zurna tutulup koye getirilir, gengler hemen halay ¢ekmeye baslarlarmis. Oglan
evinde kazanlar kurulur, yemekler piser, bir hafta boyunca yenir, igilirmis. Tabi koy
halki da oglan evinin masrafina katki saglarlarmig. Pasta borek ¢orek yapar
getirirlermis.  Kimi ~ siit-yogurt, kimisi de tavuk etinden, kaz etinden yapilan

14 Metin Tekin, Asurlik Yazimiz, Ankara: Net Yay mcilik 2004, s. 75-93.
5 Metin Tekin, Aswrlik Yazimiz, s. 75-93.
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yemeklerden getirirlermis. Diiglinde kahya, yigitbaslar1 ve sagdiglar olmak tizere
Onemli gérevlere sahip kisiler bulunurlarmis.

Kahya, damadmn yakmlarmdan elinden her is gelen cebi dolu bir amcasidrr.
Diigiinii organize eder ve aksaklklar1 ¢abucak giderir.

Yigitbaglar1 ise iki kisiden olusur. Diigiinde davul-zurnayr getirir ve diigiin
bitene kadar dawvul-zurna ve dawvulcu ile zurnact onlara zimmetlidir. Térende dawvul-
zurna c¢alnr. Kendilerine hediye ve bir miktar para verili. Bu sebeple yigitbaslari
bir an olsun dawulcu ve zurnacmin yanndan ayrimaz. Onlara istiin bir bakim saglar,

yardime1 olur.

Sagdiglar da iki kisi olur. Bunlardan biri, damada bildiklerini aktarip yardimet
olmas1 igin mutlaka evli olmahdr. Bunlar da yigitbaglar1 gibi damadmn bir saniye
yanndan ayriimazlar. Ciinkli torenin adetlerinde damadm {izerindeki kiyafetlerin
hepsi calmabilir. Calan kisiye de pazarlk sonrasi bir miktar para hediye olarak
verilir. Bu islerde Onemli olan parann degeri degil sonrasmda yapilan sakadr.
Bundan dolayr sagdiglar hwsh ve dort gozii agik sekilde etrafi siirekli kontrol eder,
damadi korur. Diiglindeki eglence sonrasi damat gerdek icin eve gotiiriiirken, dua
sonrast bekleyen damadmn yakmn arkadaglari vardr. Sirtma vurma islemini zaman
zaman abartip vur dedik oldiirdiin tabirini gerceklestirmis olanlar var. Iste sagdiclar
burada da damadi korur hatta birka¢ yumruk ve darbe onlara da gelir ama yine de
arkadaslarmi yalniz brakmazlar. En son geline teslim edip odadan ¢ikarlar. '

2.2.1.4. Akyam’da Cesitli Faaliyetler: 1966 yilinda koyde panayr
kuruluyor. Katihm ciddi anlamda beklenenin ¢ok iistinde oluyor. Diizler mevkiinde
cadrlar kuruluyor, c¢esitli aktiviteler yapiliyor. Opyunlar oynaniyor. Lunapark
havasinda bir ortam olusuyor. Giiresler ve at yarslart diizenleniyor. Cevre kdylerden
en iyi yars atlari ve en iyi pehlivanlar geliyor. ik kez o dénemde Akyaz’da Mehmet
Eken tarafindan kahvehane olarak kullamlacak bir bina yapiip panayr déneminde
aclmis. KOy bu panayr donemlerinde iyi bir pazar yeri haline geliyor. Diger
koylerden ¢esitli satilacak {riinler getiriliyor. Lakin bazi satcilar, 1yi niyetleri
suiistimal edip koyiin kokli ve milli degerlerini asagilamaya ve asmdirmaya yonelik

16 Metin Tekin, Aswhk Yazimiz, s. 93-96.
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hareketlerde bulununca tartismalar yerini kavgaya bmakiyor. Ciddi kavgalar olunca
kahvehaneyi acanda pigsmanlk duygusu olusuyor. Kahvehaneyi kapatiyor ve binayi
ykiyorlar. O ginden sonra, ginimiiz de dahil Akyazi koyinde kahvehane Kkiiltiirii
hi¢ olmanmus ve bir daha hi¢ kahvehane agimamustir.

1967 yinda koyde genclk meclisi c¢ahsmasi yapihyor. AGM (Akyaz
Genglik Meclisiy admda bir meclis kuruluyor. Semboli ‘GUNES’ olarak
belirleniyor. Bu meclis ‘aydmlk’ admda bir gazete yaymhyor. Meclisin ik toplantisi
Poro Dede (Ismail Uludag) de yapihyor. Toplantida bir oyun karar almyor, o da
‘tiyatro’. O donemde Kazm Demir’in Tokat Imam Hatip Lise’sinde oynamus oldugu
‘Tirkistan’da  Ezilen Mislimanlar’ adh oyunu Akyazih  Giirciiler calismaya
baghyorlar. Herkes biiyllk bir heyecan ile hazrlklara baghyor. Rollerini
ezberliyorlar, gerekli kiyafetleri koyden topluyorlar. Yartyll ftatilinde oyunu
sergilemek icin sahne ayarlamasmi yapiyorlar. Yikilan okul binasmn yanndaki smif
sahne olarak hazrlantyor. Oyun oynanirken herkes ¢ok duygulu anlar yasamis. Oyun
tam 3 kez sahnelenmis. Hepsinde aym heyecan ve aym duygular hissedilmis.

Tiyatro c¢algmalar1 swrasmda Mehmet Epc¢im karst br durus sergiliyor.
Smema ve tiyatro adi altnda {lkemizde nesillerin diislincelerni  etkileyip
hancerleyen bir giiruh oldugunu ve bu sebeple bu tarz faaliyetlere sicak bakmadigm
dile getiriyor. Tiyatroda bulunan c¢ocuklari Hasan ve Hiseyin’in ¢ahsmalara
katimasmi yasaklyor ve gondermiyor. Mehmet Uludag giiclikle ikna ediyor ve
cocuklar i¢in izin alhyor Mehmet Dede’den.

Giin geliyor ve oyun yeniden sahneleniyor ve bu kez Mehmet Dede de oyunu
izleyenler arasma Kkatihyor. Oyun bitiminde dede gbzyaslarmi tutamiyor. Anlyor ki
0 sinema Ve tiyatro ile gengligi kotii disiincelere sevk edenler, kotii olan o kisiler,
sanat degil; sikmtmm oynayanlarm veya oynadiklari oyunda verdikleri mesajin
etkisinden kaynakl oldugunu &grenmis oluyor. Ik tiyatro bu sekilde baslamis oluyor
Akyaz’da.!’

2.2.1.5. Senlik: Akyaz koyiinde 1998-2007 yillar1 arasmda uzun bir dénem
kiiltirel senlikler yapimugtr. Donemin devlet biiylkleri de bu senliklere istirak

7 Metin Tekin, Aswrlik Yazimiz, s. 94-96.
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etmis, o coskulu ortammn resmi anlamda da deger kazanmasm saglamislardwr. Giircii
olsun olmasm tiim katlmcilar senliklerle ilgli memnuniyetlerini her seferinde dile
getirmiglerdir. Senliklerde tiyatrolar, yarigmalar, yoresel halk oyunlar, hediyeler gibi
icinde eglenceli bircok farkh cahsmann oldugu giizel bir solen ortamu olusmustur.
Koyiin genglerinden olusan tiyatro gruplari ve halk oyunlart ekipleri maharetlerini
sergilemiglerdir. Boylece bu senliklerle sanatsal cahsmalarm ve yeniden kiiltiirel
canlanmann temelleri atimaya c¢ahsimustir. Nitekim goglerle azalan kOy niifusu,
emekli olanlarm donme istegiyle artmig, kOy niifuisuna  kayth genglerin  hem

koylerini, hem de birbirlerini tanmmalar1 saglanmustir.
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UCUNCU BOLUM

AMASYA GURCU KOYLERINDE SOZLU ANLATIM VE EDEBIYAT

3.1. Amasya Giircii Topluluklarinda So6zlii ve Anonim Edebiyat

Unsurlan
3.1.1. Amasya Giircii Lehcesinde Giircii Konugsma Ornekleri

Amasya Gilircii koylerinde konusulan Giircii dilinin gok farkh Iehgelerden
olustugu ve Giircii dilinin eskiden konusulan bir formu oldugu gozlemlenmistir. Bu
koylerde konusulan dil, Glircistan’m su anki resmi dili olan modern Giirciiceye gore
disaridan daha az kelime almis, daha basit ve daha sadedir. Giircistan’da konusulan
modern dile disaridan, &zellkle Ingilizce, Rusca ve Fransizcadan olmak iizere cok
fazla sayda kelime girmisti. Amasya yoresindeki muhacir kokenli Giirciiler ise
geldikleri donemde geldikleri yerde konusulan dili yeni topraklarma tasmuslar,
Giirclicenin ~ sonraki  donemlerde  kaydettigi gelisim  ve degisimlerden uzak
kalmglardr. Bunun yaninda geldigi yerde bulunup da Amasya’da bulunmayan
seyler s6z konusu oldugunda ya da tersi durumlarda mevcut kelime dagarcigi buna
gore sekil almis, ya mevcut kelime unutulmus ya da Tiirkce kelimeler kullamimaya

baglamigtr. Ornegin selale anlamina gelen Bs6BJgco-Cangkeri kelimesi, Amasya
Giircii  koylerinde selale olmadigi, dolayisiyla kullamlmadigi icin bugiin

unutulmus vaziyettedir.

Amasya’da giinlimiizde hald islevsel olarak Giirclice konusan koyler Akyaz
ve Beldag koyleridir. Civi Koyli ve Eliktekke koylerinde konusulan Giirciice ise
birka¢ kelimeden ve kalp birka¢ ciimleden Oteye gitmemektedir. Akyazi koyiinde
konusulan dilin diger koylere nazaran daha yumusak ve kibar oldugu goriilir. Ancak



39

farkli koylerden tamidiklar bir araya geldiklerinde, taraflarlar birbirini rahatca

anlamaktadir.

Kitkhulob -3ombwmemd - Okumak kelimesi akademik dilde kitap, dergi,
gazete Vb. durumlarda kullanmilirken, Amasya yoresindeki Giirciilerde okulda egitim
gérmek anlammnda kullaminustr. Normalde akademik dide Stzavia-bffsgems-
Ogrenmek  kelimesi egitim anlammnda O6grenim bilgisi  i¢in  kullanlan  soru
kalplarmdaki kelimedir. Had stzaviob? -35 Uffogermd? -Nerede okuyorsun
(6greniyorsun)? diye soruluyorken, Amasya’daki Giirciilerde Had kitkhulob? -3sco
300bemd? -Nerede okuyorsun? seklinde egitim bilgisi yoniiyle sorulmaktadir.

Stzavla-bfjogews -Ogrenmek  kelimesinin - Amasya yoresinde su sekilde
kullanildig1 goriimiistiir:

Es tamashi vin gastzavli? -9l 53580 306 gobffogero?- Bu oyunu sana Kim
Ogretti?
Bidzachemi vastzavli -30dsBgdo g3sbfogero -Amcam ogretti.

Amasya yoresinde akademik dilde olmayan, muhtemelen Tiirkgeden alnarak
Giirciicelestirilmis baz fiillerin de kullanildig1 goriimiistiir.

BoBmbgdl-Cacunebs. Bu fil aylak gezen bir insan icin sOylenir. Ra
chacunebs?- s Bobmbgdl?- yani ne ¢dgeleniyorsun (aylak aylak geziyorsun).
Cogelenmek, oyalanmak, is yapiyor gibi gézikmek anlamindadir.

Tablo 7. Giirciice Eski ve Ilging Kelimeler -d3gco ©s Ls0b@g®gbm Jsdormmo
Lo@Yy3z900

GURCUCE LATINCE TURKCE
15500358950 Satkapelai Tokag
LsBgBgemo Sageceli Yiin tarag
Jobdo Kindzi Kisnis
3MEMRBO Kolopi Sandik
3o Koloshi Agag magrapa

25¢0 Gali Sigir boyunlugu
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OO Tuta Kiilli su

J930 Ketsi Ekmek pisirilen toprak kap

B30 Plaki Ekmek pisirilen toprak kap

d93bgM0 Dzegneri Hayvan pisligi

3MmEm Kolo Hayvan pisligi kab1

30360 Kevri Diiven

fs6o Tzari Ceten

Do Baga Petne

23MEMM0 Godori Sirt sepeti

2 5ESMNO Galati Uziim sepeti

3™ bgMo Gozeri Kalbur-(Halbur)

3 M3bo Potskhi Tahta trmik, siipiirke

dmyzo Bokvi . Kilit

dmdaomdo Boklomi

s 5670 Sarguli Strgiilii kilit

4ommy Qilte Kilit

393990855350 Kukumjavai Kuzukulag: otu
30 J®H350050 Kochi korvalai .

%afo Sdoqygogo Savi pilpili Karabiber

g449603939q050 Kurpepelai Kulak bocegi

0530090 Tavtziteli Kizilbag

O MM30 Bolok Yabanci

B 06B3mo CingKli Siit Misir

3Md 9o Kobeli Taneli misir

3mdo Kosi Su kabag

B 8000 Tzkmartli Tongel (Musmula)

0 9060 Tetri Seker

d0b@o-bggzsew g?\(/jzil Kuzileik

sb 3oeno Askili Kusburnu

folgzomo Siskhvili Degirmen

B 98063s35%m Ceminagazo Kopegim

B 90mbspsbm Cemonagazo Kdpegim

3035M0 Pidzari Tahta

30330 ,,0935" Cagvi Avug

dsbgsemo Mangali Orak-Tirpan

A33M-BobO Tlapo-Talakhi Camur

dbg-035 Bze-Tiva Saman

0 ©)-AGY9 Tge-Tke Orman

39960-bmMd>o Puri-Khorbali Bugday (Ekin)

3760 Puri Bugday ekmegi

Fo0 Chadi Misr ekmegi

d5(obem Masino Y ogurt

6569350 Nareqai Ayran
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TURKCE GURCUCE/A.GURCUCE

Inek dembo-Dzrokha

Okiiz bo®o-Khari

Tosun dmbBzgcmo-Mozveri

Diive ©92930-Degevii

Buzak bedm-Khobo

At 3bgbo-Tskheni

Esek 3060-Viri

Manda 30300/3509h0
Kotia/Kamegi

Bahk o 93bo-Tevzi

Kopek doweno-Dzagli

Kedi 3d@o-Qata

Kedi (Yavru) 3obmseo-Tsintali

Kurbaga doysyo-Bakaki

Kaplumbaga 399-Ku

Tavsan 3990 0gwo-Kurdgeli

Horoz d58s¢wo-Mamali

Tavuk Joomsdo-Katami

Civciv F139eo-Cuculi

Ordek obgo-ikhvi

Domuz 0m®o-Gori

Gelincik yogoBm-Kakago

Koyun 3bgo6o-Tskhvari

Kuzu domos-Bitya

Kus Bo®o-Citi

Yilan a39eo-Gveli

Solucan Jos-Chia

Siiliik Bogm®os-Nigorya

Yengec 30dmMBbsgmo-Kiborchkhali

Kelebek 3939wos-Pepela

Tilki dgo-Mela

Kurt dagemo-Mgeli

Ayl omgo-Datvi

Fare 0 5330-Tagvi

Serce Bo®o-Chiti

Saksagan 3o33030-Kagkagi

Karnnca 3mFmbF39ws-F0oobFzgws
Pogungvela-Ciangvela

An

BBIoco-Putkari
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Pire 3hyoo-cfigoero
Ktzkili-RtzKili

Bit Gowo-Tili

Sinek dbo-Buzi

Kulak bocegi 49M3939es-Kurpepela

Kene GyYodo-Tkipa

Tablo 9. Bitki Adlari

TURKCE GURCUCE

Ceviz 30350-39M Focno-Kakali-Karcali

Kestane foomo-Tzabli

Zeytin BgoEMbo-bgmolbowo
Zeituni-Zetiskhili

Kis nis Jobdo-Kindzi

Kuzukulag: 339939350-Kukumjavai

Kayis1 DI OI0-35M256MH0
Zerdeli-Gargali

Kiraz docno-Bali

Erik Gygdswo-Tkemali

Kizilburun Jamosgo-Kliavi

Uziim ymGdgbo-Kurdzeni

Ayva d05-3mddo-Bia-Komshi

Elma 359co-Vashli

Armut Lbbseno-Skhali

Armut agaci 356¢0b bg-Pantis Khe

Mese dbs-Mukha

Sogan babgo-Khakhvi

Turp degomo-Boloki

Sarims ak Bom®o-Niori

Salatalik 3o¢®o-Kitri

Misir Lbodobo-Simindi

Mantar b 3m-Soko

Lahana bso-a3bsero-Khali-pkhali

Fasiilye wmdom-Lobio

Patates M GHMgs0-Qartopay

Visne Seegdseno-Alubali

3.2. Amasya Giircii Lehcesinde Kelime Dagarcigi ve Anlam Degismeleri

Giinlimiizde Amasya’daki Giircii kOylerinde yasayan niifus, sehirlere ya da
yakin kasabalara go¢ ettigi icin c¢ok kalabalk degildir. Koy ile heniiz bagm
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koparmayan kimseler, tatillerde kdye gelip aileleri ve akrabalaryla goriismektedir.
Sehirde kalan bu kimselerin aile bireyleri arasmda dil bilgisi zayif ise veya giin
icinde  konusulmuyor ise konustuklari Giirciice ve kelime haznesi haliyle
zayiflamakta, hatta yok olma durumunda kalmaktadwr. Ancak kdyde devamli bulunan
veya sehirde de olsa sk sk koye gelip koyle bagm koparmayan ailelerde dil bilgisi
seviyesi daha yiksektir. Giin igerisinde kdyde Giirciice konusanlara her daim
rastlanabilir. ileri diizeyde dil bilen kimselerin de neredeyse giiniin tamamnda
Giirclice konusarak iletisim kurdugu goriilebilir. Ancak bu kimseler de Giirciice
konusurken ya kullandigi kelimenin Glirciice karsiigmi bimedignden ya da o swrada
aklma gelmediginden Tiirk¢e kelimelerden yardim almaktadrrlar.

Kelimelerde meydana gelen anlam degisikligi ya da anlam kaymalar1 koy
icindeki konugmalarda pek rastlanlan bir durum degildir. Daha c¢ok koyler arasi
gergeklesen konusmalarda bu tir durumlara rastlanmaktadr. Ornegin  Akyaz
Giirctileri ¢amur kelimesine tlapo-¢es3dem derken, Beldag Giirciileri talakhi-

Gowsbo demektedirler. Yine Akyaz’da cay bardagina istikani- denirken, Beldag’da
bu kelime bilinmedigi i¢in Tirk¢e bardak kelimesi kullanir. Ancak bu kelime,
Giirciicede yalm halde kelimenin sonuna konulan —i sesi ile Giirciicelestirilir.

Boylece kelime ‘k’ harfinin de yumusamasiyla ‘bardagi’ seklini alur.

Nitekim Tirkiye’deki Giirciilerce, Giirciicesi bilinmeyen kelimelerde sik¢a
kullanlan bu yontemle pek ¢ok kelime konusulan dile gecmist. Ornegin
bardak/bardagi,  renk/rengi,  kart  (ulasm)karti sac  (ekmek  yapilirken
kullanilan)/saci, Istanbul/istanbuli. Gériilecegi iizere kelimeler kdken olarak Giirciice
olmamasma ragmen sonlarma -i Konularak Giirciicelestiriimekte ve konusma dilinde
kullanilmak tadr.

Koy icerisinde herhangi bir gramer bilgisi olmadan insiyaki bir sekilde agwz
abskanh@iyla kullamlan ve yapilan bu tarz islemler aslnda Giirciicenin fonetigiyle
yakindan alakaldr. Koye disaridan azap olarak gelen kimseler de uzun siire koyde
kaldiklarmda bu seslere algmakta ve onlar da bunlari kullanmaya baglamaktadir.
Ayrica koyde yasayan ailelere disaridan gelin geldiginde de bu kimselerin bir miiddet

sonra bu seslere alstiklart ve zamanla Giirciiceyi sehirde yasayan Giirciilerden daha



44

iyi konustuklar1 gortimiistir. Bu durumda koye disaridan gelip uzun siire kalan
kimseler, koy ortammmn dogal akisi icerisinde temel kelimeleri Ogrenip rahatlikla
Giirciice konugmaya baglayabilmektedirler.

Kelimelerde meydana gelen anlam degisikligi ya da anlam kaymalar1 i¢in
gomgseo-dedopali  kelimesi giizel bir Omektir. Akyazi koyiinde gelincik
hayvam igin  Giirclice ©@gom@»seno-dedopali  kelimesi  kullamihr.  Ancak
Giircistan’da konusulan dilde ‘dedopali’ kelimesi kralice anlamma gelir. Bu durumda
Tirkce  ‘gelinckk’  Kkelimesinin  igerisinde  ‘gelin”  gectigi igin  bu  kelime
Giirciicelestirilirken ~ Giirciicedeki ~ kralice  kelimesiyle  wrtbat  kurulmus  ve
Giircistan’da goriilmeyen yeni bir kullanim ve mana ortaya ¢ikmugtir.

Ev  (bsbero-sakhl)  kelimesinden tiiretilen evlenmek  kelimesinde de
muhtemelen benzer bir durum s6z konusudur. Ashnda Glirciicede evlenmenin
karsiigr olarak @ogm®Hobgds-dakortsineba (diigin yapmak/evienmek) kelimesi
kullanlrken, Amasya’daki Giirciiller Tiirlcedeki ev/evlenmek kelimesinin tiireyis
sekline uygun olarak Usbero-sakhli  (ev)/sbobengds-dasakhleba  (evienmek)
kelimesini kullanmaya baslanuglardir.

Bir baska anlam degisikligi de Logmbgemo-sakoneli kelimesinde yasanmus
olmahdr. Nitekim Giircistan’da sakoneli kelimesi sahip olunan sey, mal varhg yani
ticari mal anlammnda kullanlr iken Akyazh Giircillerde bu kelime hayvan anlamma
gelir. Muhtemelen Akyaz’da gecmiste gerek ticari mal anlaminda gerekse sermaye
anlamnda sahip olunan tek sey davar veya biiyiikbas hayvan oldugundan, sakoneli
kelimesi sahip olunan tek sermaye alan hayvani nitelemeye baglamustir.

Yasamak/Logmgberg-3bmgMgds Sitsotskhle — Tskhovreba

Giircistan resmi  dilinde kullanlan birgok fiil, Akyaz’da Giircistan’daki
kullanmmndan farkh anlamlarda kullanir. Ornegin “tskhovreba” yasamak, yasanilan
yer veya ikamet edilen yer anlammnda kullanr. “Sitsotskhle” fili de yasamak
anlammndadrr, fakat canlilk olarak yasam belirtisi olarak kullaniir. Giircistan’da “sad

tskhovrob?”  denildiginde “nerede  yasiyorsun?”, “nerede ikamet ediyorsun?”
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kastedilir. Ancak Akyazih Giirciler bunu “had isotskhlob?” diye sorarlar. Yani
“nerede yastyorsun?” fil kalbmi kullanarak, ikamet ettigini belirten yasamak fiiliyle
degil de canh olarak yasamak filiyle soru olustururlar. Yine Giircistan’da birisi
hapsirdiginda “sitsotskhle” denir, yani “cok yasa, uzun Oomiirli of” anlamina gelir.

Kelimelerde meydane gelen ses degisimleri de  dikkat ¢ekicidir.
Gdzeli=gdgeo-g®dgemo-uzun kelimesinde de boyle bir durum s6z konusudur.

Akademik dilde bu kelime grdzeli g®dgero olarak kullanbrken, Amasyah
Giirciilerde yine “uzun” anlaminda, ancak r=6 sesi kaybolmus sekilde, gdzeli olarak
kullanilmaktadr.

Ses degisiminden ote kelimenin tiimden degismesi Ornekleri de mevcuttur.
Omegin g«do=pusi - 3v3o=quei (kann) kelimesinde boyle bir durum soz
konusudur. Giircistan’'m resmi  dilinde qugi-karm olarak  kullamilirken, Akyazih
Giirclilerde pusi karm manasma gelmektedir. Ancak “quei”  kelimesi de
unutulmanmis, kismen mana degisikligine ugrayarak tavukta bulunan tashk anlamma
gelmeye baslamistir.

Buna karsin do0s=3mddo-ayva kelimesinde kelime farkhlasmasi durumu soz
konusudur. Nitekim Giircistan’da  ayva i¢in komsi-3md30 kelimesi kullanilirken
Amasya’daki Giirciilerde d0s-bia kelimesi kullamlmaktadir.

Zamanla bir sebebe bagli olarak kullammdan diisen ya da unutulan
kelimeler de mevcuttur. Ornegin “karhana” kelimesi béyledir. Farsca kékenli olan
bu kelime ticarethane anlamma gelir. Ancak iilkkemizde anlamu farkllagarak

“genelev’ anlamma gelmeye baglamistr. Muhtemelen bu kotii anlanmm nedeniyle de
Akyazili Giirclilerin kullanimdan diigmiistiir.

Jo6356530 gbsgddmd-Karhanasi vsakmob ciimlesindeki vsakmob-gboJdmd
kelimesi, Akyazih Glirclilerde -calsmak, c¢alisiyorum anlaminda kullanihr. Ancak
Giircistan'm resmi dilinde bir yerde ¢alismak icin musaob-8w8smd mastar fiilinden

istifade edilir. Ornegin:
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Kanasi vmusaob. -gs6sdo gd«9domd -Tarlada calistyorum.

[s kapesi musaobs - ol 353930 8BsmdL -O kafede calstyor.

Buradaki vsakmob-gloddmd kelimesi sakme-lssgddg kokiinden gelir. Sakme

kelimesi de resmi dilde is anlamnda kullamilr, ancak yapilan bir isi ifade etmek i¢in
kullanilir, ¢ahsmak i¢in degil Asagidaki ornekler de bununla ilgilidir:

Am sagamos sakme makvs. -59 Loesdmb boddg odgl -Bu aksam isim var.

Khuval ra sakme gakvt? -bgoew G5 boddg aod3o? —Yarm ne isin var?

Tiirkce terclimeden de anlasilacagr iizere bu climlelerde bir olay veya is i¢in
kullanimaktadr. Bu anlam farkhliklartyla ciimle icinde ya da ard arda gelen
climlelerde bir arada da kullanilabilirler:

Khval sakhisi bevri sakme makvs. Adre isini gavaketeb mere kapesi mival.
Imitom rom ik vmusaob/bgser LobewBo 39360 ULsddg sdgl. s©Og obobo
39393990 3969 39839do 8035¢. 0doG™ad ™A od 3dw9dsmd (Yarm evde ¢ok isim
var. Once onlar1 yapacagm sonra kafeye gidecegim. Ciinkii orada ¢alsiyorum.)

Sad-Had, Saidan-Haidan? -L5¢-350@/ 150@©56-35056?

Giircistan’'m resmi dilinde Sad? -Loco? (Nerede?) veya Saidan?-Looob?
(Nereden?) soru zamiri kullahr. Sad midikhar? -Loe doobs®? / Saidan
modikhar? -Lsoob dmobs®? / Sad tskhovrobt? -Loo EbmgOMdM?  gibi
kullanmlart da meveuttur. Ancak Akyazih veya Tirkiye’deki birgok Cveneburi
kokenli Giircli, “sad” yerine “had” ya da “saidan” yerine ‘haidan” soru zamirini
kullanr. Bu durumda diger kullanmlar da “Had midikhar? -3sc0 doobo®? /
Haidan mokhval?”-3500s6 Ombgocw halini alr. Burada “sad” kelimesi harf
degisikligine ugrayarak “had” sekline doniisse de aym kokten gelir ve manasi da aym
kalr. “S-H” sesleri gibi I-Y sesleri de zaman icerisinde veya farklh bolgelerdeki
lehgelerde degiskenlik gosteren harfler olmuslardir.
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Degisim gosteren kelimelerden biri de rogor-émgeme soru zamiridir. Rogor-
Oemgm®  resmi dilde “nasi” anlamnda kullanlr. Asagidaki sekillrde de

kullanimlar1 mevcuttur:

Rogora khar?-Gmgmms bo? (Nasilsm?)
Rogor midis? -6mam® doob? (Nasil gidiyor?)
Rogor amzadebs? -Gmym 53bsgd? (Nasil hazirliyor?)

Akyazili Giirciilerde bu rogor-Gmam® soru zamiri yerini rava(i)-y ®sgoo ya
da raper-@ogg® kelimelerine brakmustr. Raper veya ravay da rogor gibi nasil
anlamnda kullamitr. Rogor khar? -Gemgm® bo®? yerine ravar khar? -53s60 bo®?
denilir. Raper khar? -®sg3g® bo®? ya da ravai ar? -sgs-o s®o? kalibi da kullanir.
Bu sekide resmi dildeki rogor/Gmgm®?  kelimesi, ravai®sgso? ya da

raper?/csg39®? kelimesiyle karslanmustir.

Yine resmi dilde kullamlan rasvrebi?-Gs 9369d0? sorusu “ne yapiyorsun?,
nasil gidiyor?” anlamma gelir. Bu kelime de Cveneburi lehgesinde raicebi? -
Mo0x9d0? sekline doniismiistiir. Amasya Giirciileri de ragvrebi?-Ms 9309d0? yerine
ginlik  konusma  diine  uygun  olarak  raicebi?-®soxgd0?  kelimesini
kullanmaktadirlar.

Gel anlamma gelen modi/@meo-moy/dmo Kelimesi Oniine ekler alarak
gamodi-aodmeo, amodi-sdmeo gbi zaman ve bildirim olarak degisik sekillerde
kullanilir.  Cveneburi lehgesinde bu kelime moy olarak kullambmstir. Giirciice’de 'y
harfi bulunmadigndan moy olarak telaffuz edilse de yazda moi-Omo olarak

yazimistr.  Anlasidigi kadartyla modi-dmqoo kelimesi zaman icinde kisalarak moy

yani moi-dmo haline doniismiistiir.

GmIgao bssomos?-Romeli saatia? / Ramiti saatia?-H53000 5550 05?
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Giircistan’da saat sorma kalb1 romeli saatia?-®mdg@o bssmo? seklindedir.
Bunun Tirkgeye lafzen cevirisi “hangi saat?” olur, ancak ifade Giircistan’da ‘“saat
ka¢?” anlammda kullandr. Giirciicede ‘“kag¢?” sorusu, ramdeni-®s8@g9bo seklinde
olmakla birlikte bu saat hususunda kullanlmaz. Akyazih Giirciiler ise “ramdeni?”
veya ‘romeli?” soru zamirleri yerine ‘ramiti?”’yi kullanrlar. Bu durumda “ramiti
saatia?” sorusu, “saat ka¢?” anlamma gelse de ifade lafiz olarak cevirildiginde “saat
ka¢c tane” demek olur. Bu durum Akyazih Giirclilerin hayatnda saat kullanimmm
daha ge¢ donemlerde, belki de Akyaz’ya yerlestikten sonra miimkiin oldugunu da

gosterebilir.
65 @o®L?-ra girs? / ®sdomosm sGo? - ramitatari?

Resmi dilde bir marketten veya magazadan iiriin alrken ra girs?-5 o®Ui?
(iicreti ne kadar?) diye sorulur. Girsi/wo®Ubo kelimesinin Tirkge gevirisi “deger”
anlamma gelir. Dolayisiyla aligveris yapilirken “bunun degeri ne?” diye sorulmus
olur. Akyazih Giirciiler ise bunu ramitatari?/®sdomosms®o? (kag para?) olarak

sorarlar.

dmdgso-Mometsi / dmdg-0939 meme-mome

Resmi dilde “mometsi” vermek anlaminda kullanlr. Erti kovzi mometsi -
90Mm0 3m3%Bo dmdgiso (bir cay kasigi ver) denilir. Ancak Akyaz’da “mometsi”
kelimesinin yerine “meme” veya “mome” seklinde bir kullanim karsmza g¢ikar. Eco
mome -gbcm 0mdg (keser wver), ikidan satvalebi meme/mome Kkalo -oJosb

Loy 35egd0 3989 Joeom (oradan gozliiklerimi ver hamm) seklinde kullanihir.

dsgomo-seker / mgom®o-beyaz/Bsols dsGoo-Caymn tuzu / §gdGogeo

0 goGo-tath beyaz

Seker kelimesi Fars¢a kokenli olup Rusgada “sakhar”, Arapca da “siikkar” ve
Ingilizcede “sugar” olarak kullanitr. Giircliceye sakarifdsgs®o seklinde gegmis olup
giiniimiizde de aym tarzda telefuz edilir. Ancak Akyaz Giircilerinde bu kelimenin
kullamimadify goriilir. Bunun yerine beyaz anlamma gelen ovgo®o-tetri (beyaz)



49

kelimesine seker anlamu yiikklenmistir. Hatta bazen “gemrieli tetri-(lezzetl) tath
beyaz’ veya “cain marili-caym tuzu’ gbi mecazi ifadeler de kullanmaktadr. “Tetri
meita” (beyaz1 getir) denildiginde sekerin kastedildigi anlasiir. Muhtemelen bunun
sebebi sakari kelimesinin Tirk¢ede de kullaniyor olmasidr. Yabancilarm da
bulundugu bir ortamda ya da misafir geldiginde “sekeri meita” ya da “sakari
meita/dsdos®o dgoms” (seker getir) dendiginde anlagilacagt i¢in, digerlerinin
anlayamayacag “tetri” (beyaz) kelimesi tercih edilmis olmahdwr. Sekerin rengine
atifla iretilen bu kelime vasttasiyla sofradaki ya da meclisteki bir eksiklk de bu
sekilde digerlerine hissettirilmeden giderilmis olmaktadr. Yine buglin Giircistan’da
da kullanlan dséogro=marili (tuz) kelimesinde de aym durum s6z konusudur. Bsol

dsGogo-tetri marili (¢aym tuzu) denilerek, muhtemelen ymne aym kaygiarla

beyazlik iizerinden seker manasi liretimistir.
o s dsbo-tatmani-Eldiven / bganom s dsbo-kheltatmani-Eldiven

Giinimiizde  Glircistan’da  kheltatmani  kelimesi  eldiven  anlamma
gelmektedir. Akyaz’da ise kelimenin sadece tatmani=omsmdsbo kismi telaffuz
edilmekte ve bununla eldiven anlasimaktadr. Bu sekilde birlesik bir kelime olan ve
lafzen “eledokunan” anlamma gelen kheltatmani kelimesinden bggro-kheli yani el
kelimesi ¢ikartins olmaktadir. Tatmani=o s» 3560 kelimesinin farkh
kullanmlarma  bakildignda da durum bu sekidedir. Ornegin pekhsatsmeli-
}gbbsgdgmo Ve tansatsmeli-sblbsgdgero kelimeleri de benzer sekilde
uretimislerdir. Pekhsatsmeli-ggblsgdgero kelimesi ayakkabi anlamma gelir ve
lafzen ayaga giyllen anlammi taswr. Tansatsmeli-&sbbsgdgero kelimesi de lafzen

viicuda giyilen manasinda elbise demektir.

bgommbo=2eytin-zeituni / tkhili=obowo=findik / sbzogro=AsKili
=Kusburnu
Giircistan topraklarmda iklim kosullar1 geregi yetismeyen bitki ya da sebzeler

icn  Tirkcede kullamlan kelimelerin —i ekiyle Glirciicelestirilerek — kullanildig
goriilir. Ornedin zeytin, muhtemelen Akyazih Giircillerin go¢ ettikleri ddnemde
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yasadiklari yerde bulunmuyordu. Akyaz’da, muhtemelen daha ge¢ donemlerde
tanstiklart bu meyveye Akyazili Giirciiler goomwbo-zeituni (zeytin) veya zeitunis
khe-bgommbols bg (zeytin agaci) dediler ve bdylece kelime dagarciklarma dahil
ettiler. Buna karsm findik, gb¢ ettikleri yerde yetistigi ve bilindigi icin findiga
obogo-tkhili dediler. Akyazih Giirciiler Giircistan’da da yetisen kusburnu icin
obowo-tkhili  (findik) gibi yine kendi dillerinde var olan sbzoeo-AsKili-

Kusburnu kelimesi kullandilar. Bu sekilde go¢ ettikleri yerde kullandiklar1 bir
kelimeyi de Akyaz’ya tagmus oldular.

Sekil 4. Kusburnu=sb30emo=Askili

35Mgo-Vardi -(verd)=Giil

Giil kelimesi koken olarak Fars¢a’dan gelmektedir. Glirciicede ise bunun
yerine gs@o-vardi (gil) kelimesi kullamimaktadr. Bu kelimenin kokeni ise

Arapgadaki “verd” kelimesi olmalidr. Muhtemelen “verd” yani giil anlamindaki bu
kelime  “vardi” seklinde harf degisikligiyle Giircliceye gegmistir.  Giircistan
topraklarmda uzun siire hitkiimet etmis Misliman Araplardan kalmis bir kelime
olmaldir. Kelimenin muhtelif kullanimlar1 su sekildedir:

3496 B93 3ol 3sMo bs® -Sen ¢em gulis vardi khar (Sen kalbimin
giiliisiin).
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Yunus Uludag’'m su tespitleri de dikkate degerdir: “Tirkcede giil kelimesi
hem bitki ismi hem de —mek, —mak mastar ekleri ile bir fiil (gilmek) halinde
kullanimaktadr. Giirciicede ise giil, vardi-gso demektir. Kalp ise guli-gwmeo
demektir. Dolaysiyla Giirciicedeki gul-i (kalp) kelimesini Tirkgedeki giil (¢igek) ile
karstrmamak gerekir. Nitekim anneler de c¢ocuklarmi severken Giirciice: “Shen
cemi gulis vardi khar.-896 Bgdo gwmewol gséo bo6. derlerdi” Yani “sen
kalbimin giiliisin” diyerek aym climlede Tirk¢e giil kelimesmnin yazimma benzeyen
“guli” kelimesi ve Giirciice giil anlamina gelen “vardi” kelimesini kullanirlard:.

Giircistan’da  fasiilye icin  kullandan ¢oemdom-lobio  kelimesi  muhtermelen

Yunancadan kalms bir kelimedir. Kelime “lobia” seklinde Farscada da fasiilye
manasnda  kullamimaktadr. Msr anlamma gelen bodobgo-simindi  kelimesi de
muhtemelen aym sekilde Yunanca kdkenlidir.

Gircistan’'m Ozellikle bati ve kuzey kesimleri yaylalar ve daglk alanlardan
olusur. Resmi Giirciicede mta-dos kelimesi dag anlamma gelirken, magalmtiani-
dsmodmosbo de yayla anlamnda kullamibr. Beldagh Giirciiler ise Kidi-3000
kelimesini dag anlammnda, Kidiebi-3o09d0 (daglar) seklinde de c¢ogul olarak
kullanrrlar. Akyazih Giirciiler ise bunlarm yerine orman anlamma gelen @gg-tge
kelimesini ve yesillk/cimenlk anlamma gelen dobgm®o-mindori  Kkelimesini

kullanirlar.

Resmi dilde kiiciik anlammnda 3s@s®s-patara kelimesi kullanifir. Akyazh
Giirciilerde bu kelime ¢ok nadir de olsa kullamimaktadir. Bunun yerine daha ¢ok az
anlamma gelen g@sfso-padzai (padzay) kelimesine kiiciik anlanu da yiklenerek
kullanilir.

Gortilecegi iizere Amasyah Giirciilerin kullandiklar1 pek cok kelime zaman
icinde degisiklige ugramis ya da manalarmn kismen degistirmisti. Bazen de yeni
kelimeler iretimistir. Boyle bir durum séz konusu olmadignda da Tiirkge kelimeler
—i ekiyle Glircticelestirilerek giinliik konugma diline dahil edimistir. Yukarida da
degnildigi lizere resmi dilde renk anlamnda peri-gg®o kelimesi kullanirken,
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Akyaz’daki Giirciicede bu kelimenin yerine Tiirkgedeki renk kelimesi sonuna —i

eklenerek “rengi” seklinde kullanilmaya baglanmistir.

Kelime iiretme hususunda dikkat c¢ekici bir husus da baz kelimelerin kendi
manalarmm digmda bir rumuz ya da sifie gibi 6zel bir manada kullamlir olmasidrr.
[k muhacirler Amasya’da yerlestikleri Akyazi koyiinde baslarda ice kapah bir hayat
stirmiigler, evllik de dahil olmak iizere sosyal iliskilerini kendi iclerinde
kurmuglardir. Diinyadaki diger gd¢men refklesleriyle de uyumlu olan ige kapanmaci
bu tavrlar, zamanla ¢evredeki Giircli koyleri olan Civikdy ve Eliktekke kdylerine
dogru gevsemeye baslamis, daha sonralar1 etraftaki Kervansaray, Musakdy,
Damudere, Terzik0y, Ulutepe, Yaylayolu, Bagpmar ve diger koylerle de sosyal
iliskiler gelistrmislerdir. Boylece civar koylerden arkadaslar edinmisler, is¢i veya
azap olarak koye calismaya gelenlerle dostluklar kurmuslardir.

Akyazi koylinde kendi aralarmda Giirciice konusurlarken, diger kimseler ya
da arkadaglariyla bir araya geldiklerinde ise zamanla ogrenip gelistirdikleri Tiirkge
le konusmaya Dbaglamglardr. Hatta iclerinde bir yabanct oldugunda onun
anlamadi@gi bir dilde konusmayr sirtkhuli-ayip olarak goérmiisler, bu kisinin “ne
diyorlar?”, “acaba benim hakkimda nu konusuyorlar?” gibi diisiincelere kapiimasma
ve yanhs anlamasma meydan vermemek adma onun anladig diden konusmaya
cabsmiglardr. Muhtemelen bu nedenle disaridan olam ayrt etmek i¢in kendi
aralarmda bir sifre gelistirmislerdir.

Omegin disaridan evlerine ya da meclislerine bir yabanci geldiginde turp
manasma  gelen dmeomgo-boloki kelimesini bir sifte olarak  kullanmuslardr.
Diigiinlerde gelin veya damat yabanci ise, yani Giircii degise Akyazli Giirciiler
“bolok” dediginde, diger Giirciiller de bahsedilen kisinin Giircii olmadigmi anlarlar ve

buna gore Uslup ve davranis sergilerlerdi. Boylece gelen misafiri ya da misafirleri
rahatsiz edecek davranislardan kagmrrlar ve daha bilingli hareket ederlerdi.

Buna benzer bir sifreleme de Kizlbasebi-go®owdsdgdo-Kizlbaslar

kelimesinde mevcuttur. Akyaz’'nn ¢evresinde bulunan Alevi kokenli koylerden

gelen azaplar ve isgiler icin bolog-dmeoemg yerine baska bir kelime kullaninustir.
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Bilindigi gbi Alevilere Sah Ismailin  ordusundaki kizl bashkh  birlikleri
olusturduklart i¢in  Kizbas da denilir. Nitekim Giircistan’da da o donem
[ran'nndaki Siller Kizilbasebi-gobod599d0-Kialbaslar olarak tabir edilmistir.

Ancak Akyazih Giirciiler bu kelimeyi dogrudan dogruya gizliligi ortadan kaldracak
sekilde kwlbas olarak kullanmamiglar, bunu Giirciiceye c¢evirerek “Tavkirmiz’ veya
“Tavizitel” seklinde telaffuz etmislerdir. Bu durumda bas anlamma gelen tavi-osgo

kelimesi ile tziteli-foorgero anlamma gelen kirmuzi-kial kelimesi  birlestirilerek
Tavkirmiz veya Tavtziteli-oosgfoomgero kelimesi olusturulmus, bu  sekilde
kastedilen kisinin Kizlbas yani Alevi oldugu hissettirilmeden anlatimak istenmistir.
Bugin hild Tavkirmiz-o53306030% ya da Tavtziteli kelimesi Aleviler icin
kullanilmaktadr.

3.2.1. Atasézeri, Bilmeceler, Maniler ve Ozdeyisler

Hayde tzevdet khulosi-35009 93009 byeomdo
Vikidot kutlu kumasi-gogoomm dmorervy 3999590
Cavakvot-Bogodgmo

Vasamot gombiebi-golodmo qmdd0gdo.

Patzay gombio Kkhiniko-g3s5300 gmddom bobogm
Zukheli shentan vin iyo-bwbgero 89606 306 ogm?

Haydi gidelim Khulo’ya
Alahm kuthh kumasi
Evlendirelim

Oynatahm kizlart.

Kiiciik kiz cocugu Khiniko

Diin aksam senin yanndaki Kim idi?
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Bagvi da Gombiyosi Simgera

Bagvi ambobs-35030 503mdU;

Diginakhe gogov sen da, ogobsbg ymams

Kortzilsi rom samobdi dm®foerdo H®I bsdmdo
Devgade tvali senze da, 09325009 ®35wo 996bg
Menre sakhlsi davbrundi. 99969 Lobgrdo Eo30MHbo

Gombiyo ambobs-4mddom s3dmdL;

Diginakhe mes sen ik da, oogobsbg 9L 996 od s
Tvali dagade senze, 0735¢00 oo 396%9
Dimikniye sen heli da, ©ododbog 996 bgewo o
Guli damade gulze. 40 3509 by

Bagvi ambobs-35030 533moU;

[m dges ukan sen gogov da, 08 ®L b B9b gmam3 ©s
Sizmarsi simidikhar, Lodds®do dodoobs®

Sanki ¢emi kopilkhar da, bsbdo Bgdo gmgowbs®
Cven sakhlisken movdivar. 396 Loberol3gh dmgogzs6.

(Gombio ambobs;)(am3d0m 53dMdL;)

Mes ise var baganav da, 39 obg 356 0505653 o
Sul ginakhav sizmarsi, Leeo 40bobog LoBAsGdo
Ertameti moy amegam, 9607589000 80 59900

Visakvarot tvaresi. 3olo3gommom mgs6mgdo

Bagvi ambobs-00030 530mdU;

Gertma tu digvizera da, ©89608s ®v) 0a30bgMs ©d
Gavkhtebit ertametit, asgbmgdom gH»sIgmom

Billay erti devnishod da, doqes0 9hmo ©g36033mo s
[mas ukan korzil vikt. 0850 ©9956 Jm&Fow godo



Bagvi da Gombio ertat amboben-05030 @o 203d0M 9gHM s 53dMOb ;
Iverevit bagvebshi da, 039093000 d5039d30 @9

Nennela davberdebit, 69669cs ©o309MH©gd0»

Vitsoskhlebit bigahan da, 3o03mUbegdom d0Fobsb s

[mas ukan movkdebit. 085U ©9456 8m3309d0m. 18

Hasan Uludag

Tav pekhai -oog gggbso
Kud mangalai -390 o600
Vinckha ver mikhdeba -306@3bs 396 dobgds

[s ari viri mamalai -0l 560 3060 3595¢50.

Kafas1 ayak gibi
Kuyrugu orak gibi
Kim ki anlamaz
O erkek esektir.

Cevap: Horoz

Abdzeli gdzeli, -sddgero 3dgero

sabdzeli gdzeli -bsddgero gdgero

Cavkar pekhi dovioveli -Bs335¢ 139bo @M3wwm39¢0
Samanlk uzun.

Attim admumi bitmemek tizere.

Cevap: Yol

Aguka makuka-s3m3s 95335

Tzevda karsukan miakuka -{93cs 306U 3956 d0539939
Cevap: Stipiirge

8 Cinarin Golgesinde Akyazim, Editér imamoglu Volkan Dargm, Lider M atbaacilik, 2009 s. 24-25.
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Yukaridaki tekerleme ve bilmecelerin  birinci satrlarmda gegen “‘aguka
makuka” gibi kelimelerin anlam tam olarak bilinememektedir ya da zaten bir anlanu
bulunmamaktadr. Mana daha zyade ikinci satrda (gotiirdii kapmm arkasma dayadi)

mevcuttur.

3.3. Rusc¢adan, Tiirkceden ve Diger Dillerden ithal Kelimeler

Birgok dil gbi Giirciicede de diger dillerden almti kelimeler bulunmaktadir.
En ¢ok karsilasilan kelimeler Rusga, Ingilizce, Farsca, Arapca ve Tiirkge dillerine
aittir. Bunlara 6rnek olarak su kelimeleri swralayabiliriz:

Tablo 10. Giirciice’ye Girmis Yabanci Dildeki Kelime Ornekleri

Kelimeler Giirciice Okunusu Kokeni
BILGISAYAR 393099390 Komputeri Ingilizce
TRAKTOR BO5JHMO0 Traktori Fransizca
TELEVIZYON & 0@03000 ™Mo Televizori Fransizca
KALEM 3960500 Kalami Arapca
SEBEP 15dSDO Sababi Arapca
PENCERE 396X 56 Pancara Farsca
FINCAN 3obxs6o Pincani Farscga
HORTUM bo®Om¥)do Khortumi Farsga
ODA momsbo Otakhi Turkge
AILE (qx,)bo Ocakhi Tiirkge
GEMI 6080 Gemi Ttirkc;e
UTU MO Uto Tiirkge
KOPEK Jmg3030 Kopaki Tiirkge
KALPAK g5d@obo Kabalakhi Tiirkge
BAG 60{’0 Bagi Tﬁrkc;e
CANTA Bsbms Canta Tiirkge
YELKEN 059560 Ialkani Tiirkce
SIM bodo Simi Farsca
FIRUZE R0OM0 Piruzi Farsca
BAHCE DB Bagca Farsca
BULGUR e ) Burguli Farsga
ISPANAK oL3s6sbo Ispanakhi Farsca
KEMER 958560 Kamari Farsca
HANCER HsbY SO Khancali Farscga
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SiNi bobo Sini Farscga
SAAT 1SSHO Saati Arapga
SURAHI BmES Sura Arapca
CEVSEN X538560 Cavsani Arapca
BEGENMEK E0JgdS Dalaikeba Ingilizce
(Sosyal medyada)

ACIL 9396x96L0 Emercensi Ingilizce

Akyazih Glirciilerin konustuklart dil igerisinde de disaridan alnmis kelimeler

mevcuttur. Bu kelimelerden bir kag¢1 sunlardir:

1) Istkan-stakan-olbo>ogsbo-bardak-Rusga

2) Samavari-samovar-bsdsgsto-semaver-Rusca
3) Dardi-dard-stMo-dert-Farsca

4) Canta-Bsbos-canta-Farsga

5) Bagi-dowo- bag-Tirkce

6) Saati-Losoro- saat-Arapca

3.4. Tiirk¢e - Giirciice siir ve Oyun Ornekleri

Soyum ve Koyiim

Cikivermis birden 93 harbi

Baglamis eza cefa ve zulim

Batum’dan yola ¢ikmis bir Giircii halk
Akyaz’'ya yerlesmis o benim koylim

Avcioglu, Kirrdoglu ve de Gahaze
Akyazli Glirciilerin yarist
Savsath, Mecitgil ve de Savatze

Akyazr'nin tamamlanmig gerisi

Saragoglu, Eylipaga ve Geygel Ahmet
Al Cavus, Cafer Aga koyiimiin halki
Giircii’ye Akyazi ne biiyikk nimet
Chadi ile lobya Giircii'niin hakk1



Akyazi deyip de gegme arkadas
Bilemezsin kiymetini yasamayinca
Amasya’ya yakm git de bir dolas
Ulasrsin Hatunpmari, Zavalligi asmca

Arpa cukuru, Karagam, Karayusuf daglar
Sarmis etrafin1 glizel kdylimiin

Napuzar, Yoncalk, Uzim baglar
Yasadm giizel giinlerini dmriimiin
Dereden yukart degirmenlerin basi
Tekkegele, Taciroglu, Bogazlar
Pmargozii, Tepetarla, Musakoybasi

Nam salmis Kizir Ahmet gibi yagwzlar

Nepeduvar, Napuzarm anlamini bilemem
Koylin bast harman yeri ¢oraklik

Koca koyde ii¢ bes hane géremem

Gegen yil soguk vurdu, bu sene de kuraklik

Yetismis kOyiimden alim ve profesor
Marasal, miidiir, kaymakam, vali
[¢im yanar acismi bana sor

Diistinliriim ne olacak kdytimiin hali

Dagilmis Giirciiler yurdun her yerine
Bir lokma ekmek ve gecim igin
Temmuz'da gelirler akm akm koyiime
Herkesi bulusturup tantan senlk icin

Adm Mustafa, soyadim Yimaz
Aslmiz Girci, kiltirimuz Tirk
Koyiime laf ettirmem, 0 bana gelmez

Inkar etmem aslmi, ederim Diinya’y1 terk...

Iste ben buyum!

Mustafa Yimaz
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Akyazim

Gurbetteki dostlarm, tek bulusma noktasi

Burada gecti 0mriimiin en giizel anilari

Hep beraber calsrdik bahgesinde, tarlasmda
Beraberce oturduk hep o yolun kiyisinda

Geceleri uyumazdik, fokurdardi semaver
Yudumlardik c¢aymizi, biiyiik kiiciik hep beraber

Arada bir dolanrdik, corakhgi yazlari

Yemesin o hnzirlar, Poro’nun nohutlar:

Higte isten kagmazlar, yiiklerler balyalar1

Cokta yaman bu gencgler, doldurur ambarlar

Hepimiz birer yigit, ¢ikariz Culah’ya
Yikseklk korkumuz var, bakamayiz asagiya

Okul 6nii yerimiz Diinya’ya degismeyiz
Tamamen organik, elmayr daldan yeriz

Soyle bir dolaniriz, toplariz nohutlari

Callar1 yakariz, yeriz kara harmant

Akyazr’min daglari, hepisi altm derler

Altindan kasitlar,, a-kalite mermer

Anlatmakla biter mi, giizeldir benim kdyiim
Sevdamiz hi¢ biter mi, ayramaz bizi 6lim

wgdugdo

LobEgdbBgb EHyodsero
3mbfoer 3mbfio 3000

Ersin Sahin
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™3 56 dobs 03 ymymo
dg 65 Bsdma 3000s.

Sakhlebzedan tkimali
Kontzil kontzil Kidia
Rom ar minda ih gogoi

Me ra gamom Kidia.

Evin tstinde yemis (karadut)
Cifte ¢ifte asih

Istemiyorum ben o kiz1

Pesime niye diigmiis.!®

B539@ @gey ®bgdo
96® 25@GH9bo Lol b
3MAM GO0 FORMEM
95858960 L¥Eolio b.

Cavel gele gurneshi
Ert katekhil sulistun
Gogo erti gagotso

Mamaseni sulistun.

Indim dere agzna
Bir kirk canh i¢in
Kz seni bir 6peyim

Babanmn cani icin.

96H»0 9960 d30 ghmo d93m
35056 YOG 306 sG0M?

1% Gorki M ehmet Uludag ile kisisel iletigim 22 Subat 2020



dmo Lo®39d0 g93bgmm
35056 Mg 0o 306 sHOM?

Erti sentkvi erti mevo

Dzalian dertli vin ario?

Moi sarkesi gevkhedot
Dzalian tetri vin ario?

Bir sen soyle, bir ben
Cok (en) derth kimdir?
Gel aynaya bakalm
En (cok) beyaz kimdir?

Cvenebura Maniler

Me ar miktsem sen svasda,-9g o6 dod3ga 996 bgobs
Sen ¢gemtvin gamgeenilkhar,-896 Bgdmg06 as9hgbombot
Me sentvin tu bze var da,-39 39600306 vy 39 396 o
Senas cemtun tuvarekhar.-99bsb Bgdm«yb mM3sM9bsG

Gavanatlot moy ertad da,-5356500@M» Mo gOHP S ©d
Gamzkebida dgkebi,-a53%ygd0©s wygdo

Gamgenalsa vekhvedzot da,-59B9bs¢0bs 39bg9dmo o
Moktses bevri dgikebi.-dmgsgl 393600 ©©oygdo

Mokdenikhan gamgenelma,-0m3gbowbsb 4s8hgbgands
Ertad suli igvigos,-g®mo@ Lwyeno oagommls

Cehennemi ar gvinda da,-x93966930 56 43060 o
Cven Cennetsi ¢igvigos.-B396 %9669 do Bogagommb.

Meykhede c¢emske erti da,-dg0bgq Bgalbdg 9HPO o
Diginakho tvalebi,-cooaobsbm mgsegdo
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Gamekzvade raiks gogov da,-53994H3509 ©50gb amam3 s
Digikavo khelebi.-cooq0353m bgengd0.2°

Hasan Uludag

Akyazi Giirclilerinde sarkilardaki nakarat kisimlarma benzeyen ve birlikte
sOylenen baz kalp ifadeler de mevcuttur.

dmboo amym dmaobgds.
Sukhti gogo mogikhdeba —oyna (sigra) kizim sana yakisiyor.
396 60860 9b aobgds.

Sen nignuli sen gikhdeba —senin nisanlin sana yakisiyor.

Diger ¢evre koylerde de benzer sekilde baz kalp ifadelerin diigiinlerde oyun

esnasmda sOylendigi goriilmektedir.

Sicra pabucum yirtilsin
Yirtilirsa yrtilsin
Alan degil sag olsun.

Uzun kis gecelerinde c¢ocuklar eglendirmek i¢in oynanan oyunlarda g¢ocuk

sita alndiginda sdylenen tekerleme ve mani tarzmda sozler de mevcuttur.

+ Me mivdivar migma gelesi -99 803000356 dods 0gwgdo.

+ Vinna amogikvanos? -3066s sdmgy03356mb?

- Mamagemi amomigvano -9s53s6930 59m303356mb.

+ Mamaseni kanasia, rogor amogikvanos? -35959960 Yobsdos,Hmpme
5000339607

+ Me mivdivar migma gelesi -0 0300356 do@ds 0gegdo.

+ Vinna amogikvanos? -3ob6s sdmgy03356mb?

- Bidzagemi amomikvanos -30dsBgdo s8cm303356mU.

+ Bidzasenis sakme ari da ak ar aris -30dsdgbols bogdg 5o @ 59 56 sGOU.

2 Dargm, Cimarin Gélgesinde Akyazim, s. 36.
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+ Me mivdivar migma gelesi -99 8030356 do0ds wgwgdo.
+ Vinna amogikvanos? -3o66s sdmg03356mb?

- Masin sen sen amomikvanos -8s306 996! 996 59mdo3zs6mu.

Oyun esnasinda sOylenen yukaridaki tekerlemenin Tirkcesi su sekildedir:

Ben gidiyorum karsiki dereye.
Kim seni ¢ikarp kurtaracak? (Seni kim ¢ikaracak-g¢ikarp kurtaracak)

Babam beni kurtaracak.

Baban tarlada nasil kurtaracak?

Ben gidiyorum karsiki dereye.
Kim seni ¢ikarp kurtaracak?

Amcam beni kurtaracak.

Amcanin isi var, burada degil!

Ben gidiyorum karsiki dereye.
Kim seni ¢ikarp kurtaracak? Cocuk tam diisecegi esnada:

O zaman sen, sen beni kurtaracaksin.

Cocugun swt Ustli yatti srada karnm gidiklayarak oynanan oyunda da su

tekerleme soylenir:

Zi zi ziponia -0 o Bo3mbos
Erbo kvertskhi gicamia -96dm 33963bo g0Fsdos
Pirze tskhvia -3o6H%bg 3bgos.

Yine bir bagka oyunda ¢ocuk kiz oldugunda da su tekerleme soylenir:

095009 doob M9POO 390 FE0sbo aMymo 30L05?
Tzkalze midis tetri guli puliani gogoi visia?

Suya gider temiz kalpli alh pullu kiz kimindir?
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09500096 3ol Mg Mo 3o Geosbo gmymo Bgdos
Tzkalidan modis tetri guli puliani gogoi ¢emia
Sudan gelir temiz kalpli alhi pullu kiz benimdir.

Yukardaki sozlere benzer baska anonim sir ve maniler de Tirk¢e sdylenen
“Ince Dudum Yar Yar” oyun havasma uyarlanarak Giirciice ciimlelerle soylenip
oynanmaktadr.

3.5. Akyazn Kdoyii Tiyatro Gelenegi-bmggen 5§osBol mgs@®ol
GM5030d

Akyazi koOyinde ik senlk 1998 wyilnda yapimustr. Senlikte oynanan ilk
tiyatro oyunu “Biz ve Gelecegimiz” isimli oyundur. Oyunun konusu Akyazi koyiiniin
gecmisiyle ilgilidir. S6z konusu donemde Akyaz koylinii 6ne ¢ikartan oOzellikler,
koylin egitim diizeyinin yiiksek olmasi, buna karsm niifus diisiikligii gibi hususlar
ele almp sahnelenerek izleyicilere tiyatro halinde sunulmustur. Bu vesileyle mevcut
sorunlar dile getirilerek bir farkindalk olusturulmaya calisimig, sorunlarm ¢oziimii

icin yetkili merciler harekete gecirilmek istenmistir.

Konuyla ilgili olarak koy esrafindan ve s6z konusu donemde tiyatro
oyunlarmm  sergilknmesinde  biiyik emeg ge¢mis olan  Yusuf Uludag ile
tarafimizdan yapimis olan roportajda kendisi sunlart ifade etmigtir:

“Tiyatrolarda isledigimiz konular meyvesini gosterdi diye diisiinmekteyim.
Insanlar senliklere gelirken her yil ‘acaba bu seneki tiyatro nasil olacak?’, ‘konusu ne
olacak?’ diye heyecan igerisinde koOyiimiize geliyordu. Bugin de senliklerin devam
etmesini, sanat anlammnda ve tiyatro olarak gereginin yapimasm diliyorum ve bunun

{istimiizde bir vazife oldugunu diisiiniiyorum. %!

Sergilenen tiyatro oyunlarmda oyuncularm ¢ogu koOy halkkndan idiler.
Akyazillar ile irtbati bulunan, onlarla yakmn ve arkadas olan disaridan kimseler de
zaman zaman oyuncu olarak rol almuslardr. Senlige Seyirci olarak civar kdylerden

gelen misafirlern yannda resmi devlet erkam da katim saglamustir. Senaryolarm

21 yysuf Uludag ile kisisel iletisim (16 Nisan 2020)
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dili Giirciice olmasa da, zaman zaman aralara sikistirlan Giirclice konusmalar ve
Ogeler seyirciler tarafindan begeni almistr. Bu senliklere kathm saglayan ve
tiyatrolart Zleyen kimseler de bu tir faaliyetlerin siirdiiriilmesi isteklerii dile
getirmislerdir. Bu istek ve begeniler koy halkmm yeni projeler iiretmesi ve gelecekte
bunlar1 sergilemesi i¢in tesvik edici olmaktadr.

3.6. Son Donemde Yaygmlasan Sozlii ve Yazih Tarih Arastirmalan

Akyazi kOyiine mensup Gilircii kokenli bazi kimseler, koylerine olan sevgiyi
belirtmek ve baghliklarmn vurgulamak amaciyla geng nesile hatra olarak kalacak
kitaplar kaleme almglardr. Metin  Tekin tarafindan yazlan “Aswrhk Yazmiz”,
Mustafa Uludag tarafindan yazlan “Cmarm Golgesinde Akyazim”, Mehmet Uludag
tarafindan yazlan “Hayat ve Ben” ve “Bes Ardig: Akyazi Gilnlikleri” adh kitaplar
bunlardan bazlardr. Bu kitaplarda Akyaz'ya ait gelenekler, siirler, oyunlar,
hikayeler, kiiltiirel izler ve benzeri seyleri bulmak miimkiindiir.

Bugiin artk Akyaz koyinin kurulusunu ve gegmisini aktarabilecek yashlar
ve geemisle ilgli malumata haiz donanmh kimseler hayata gozlerini yummus
vaziyettedirler. En son Gorki lakaph rahmetli Mehmet Uludag’m vefatiyla Akyaz
koyii hafizasmm ve canh arsivini de yetirmistir. Yetismekte olan nesillere koyiin
gecmisini anlatacak, o giinleri hatrlatacak kimselerin kalmamis olmasi, bu kitaplarm
Onemini daha da arttrmaktadr. Bu kitaplarda bahsi gegen yasanmushklar, Akyaz
koyiiniin kurulus asamasindaki zorluklar ve koOy tarihi gayet giizel bir sekilde
anlatimistr.  Bu bakimdan Orneklik teskil etmesi yoniiyle Metin Tekin’in kitabmdan
Akyaz1 koyliyle ilgili olarak gegmiste yasanmus birkag hikdyeye deginelim:

Vin Gislis?- 306 303ol? — Kim Mani oluyor?

Nuri Onbasi Dede, Behiye Nine’ye ¢ok asik imis, Behiye Nine’de Nuri
Onbasr'ya.  Birbirlerni  gorebilmek  icin  bahaneler —arryorlarmus.  Gortistiikleri
yerlerden birisi, koyilin giiniimiizde havuz mevkisinde bulunan setenin orasi imis.
Eskiden orada bir pmar varmis. Bu pmarm adi o zamanki ismiyle bilinirmis ta ki bu

olay yasanmadan Once.
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Bir gin Behiye Nine pmara su doldurmaya gelmis. Nuri Onbasi da Behiye
Nine’yi orada gormiis. Bakmus etrafinda kimseler yok, kosarak sevdiginin yanma
dogru gitmis. Tabi giderken Behiye diye seslenmis. Bagmisi duyan Behiye Nine de
bakmis. Nuri Onbag1 da giilimseyerek bakmis. Neyse ki Nuri Onbagsi varmis yanma,
bir daha seslenmis Behiye diye, ama bu sefer daha bir kalpten ve ilave etmis:

—Behiye seni bir Gpsem!

Behiye Nine’de cOmertce vermis cevabmi:

—Vin Gislis?- (306 g0dol?-Kim mani oluyor?)

Boylece bu cevap pmara isim olarak kalmis. O giinden sonra o pmara Vin
Gislis Pmart’ denilmis.??

Yunus Uludag’dan Anilar:

Nuri Onbasi Dede’nin, Behiye adinda bir sevgilisi varmig. Davut Cavus’un
kardesiymis. Inatla Behiye’yi Nuri Onbasi’ya vermiyorlarmus. Nuri Onbast da ¢ok
sevdigi gibi Behiye’nin ismini de agzndan diisiirmezmis. iki lafindan biri Behiye de

Behiye imis. Degirmenin yanndan gelince arkadaslarma hemen degermenin nasil
cahstigini anlatrmus.

Asagl degirmenden geldim. Degirmen nasil ¢alisiyor biliyor musunuz? diye
sorarmis? Nasil dediklerinde: Behiyev, Behiyev, Behiyev diye ¢alistyor dermis.

* k% %

Keyyagilden Abbas Dede’nin hanmu hasta olmus. Amasya’ya doktora
gotiirmiisler.

Doktor: Neyn var? diye sormus.

Nine’de Giirciice:

—“Tavbur  meskhnis, gul mebzgvneba” -mogdm®  Igbbbol  qmen
990036905 -“Basim zonkluyor, kalbim kazmiyor”.

* % *

2 Tekin, Aswrhk Yazimiz, s. 234.
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Bir giin Hasan Yesilova ile otobiiste gidiyoruz. Basinda foter sapkasi olan iri
yart bir adam Adapazar’nda otobiise bindi, oniimiizdeki koltuga oturdu. Hasan dedi
Ki:

—Ceminagazo hidan movda -B9dobsgoBm 3000sb dmgzs.

Adam arkasm dondii.

—Digisaleo? -0g0ds¢rgm? (Engel mi oldum?) dedi ve sapkasm ¢ikardi

Biz de sasrdik ve korktuk. Adama Giirciice hakaret ettik, adam da anlad1
Meger o da Giircii imis. Neyse adam sordu: “Hayrdr nereye boyle” dedi. Biz de
Istanbul’a okumaya gidiyoruz dedik.

Adam: “Masallah okuyun oglum, Allah razi olsun, ne giizel, yeter ki okuyun”
dedi.

Biz kizmasm beklerken adam Giircii oldugumuzu 6grenince sevindi, hakareti
unuttu.  Okuyacak olmamiz ve daha da Onemlisi Glircii olmamiz onu ¢ok muth
etmisti.

* * *

Giresun’dan  Giircii bir kar-koca ¢ift Istanbul’a gidiyorlar. Diizce’ye
gelmisler. Diizce’den bir yolcu binmig, bunlarm yan hizasmdaki koltuga. Giircii cift
ara srra findik yiyorlar. Karisi, kocasma diyor ki:

—1Im katsats mietsi -08 3sgo3 80930-
—Avra kalo, pekhebi camos -s65 o™ g3gbgdo Fodmb.

—Katso! iks rom ar mokdenao? Mietsi pidzai erti gagvi ra -3sgm ods O™

56 3mgdgbom? 8og3o 80dso ghmo Fo330 Ms.
—Ara titebis ¢amos -56s 000 9dol Fodmb.

Neyse tam Istanbul’a yaklasmuslar, Giircii adam insafa geliyor Tiirkce olarak

adama soruyor:
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— Hemserim yer misin? ve ardmdan findig1 yandaki adama uzatmis.
Adam da asik bir suratla ve Giirclice sdyle cevap vermis:

—Ara Kkatso ar minda -5Gs 3Jsgm 56 dobs (dg6g mMEJMEs©)

yemedigimiz sey mi kaldi istemem findigini demis.
Findig1 uzatan adam da:
—Eyvah bu da Giircii imis! demis utanmus.
3.7. Akyaz Koyii’'nde Giirciice Olarak Kullamlan Kelimeler
3.7.1. Alet-Edevat ve Esya Isimleri

qBm-Ego—Keser

bgbo-Kherkhi-Testere

dmbo-Mukhi-Civi

mém-Uro-Ahsap Balyoz
Fm0m3sbo-Cubosani-Torpi-Agag Torplisii
BgdmPo-Cekuci-Cekic
Jmdomsés-Kustara-Biiyik Rende
gero-Tsuli-Balta

s6smo-Anadudi-Ug Agzli Saman Toplama Aract
s396o-Lapera-Firin Kiiregi
d9&mwo-Meruli-Dirgen 1ki Agizh
xmbo-Cokhi-Sopa Degnek
boBsdo-Nicabi-Kiirek

o mbo-Tokhi Capa

3936Mo-Kevri-Diiven
dobgocro-Mangali-Orak
mmgeo-Ugeli-Citte Kullanilan Boyunduruk
xowgo-Cilga-Karasaban
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9bswo-Enagi-Karasaban Topraga Batan Kismmn Ucuna Takilan Demir
L3odo-Skami-Oturak

dseodo-Balisi-Yastik

L5d560-Sabani-Yorgan

myobo-Logini-Yatak

3.7.2. Miizik Aletleri

Akyazi koyiinde bugiine kadar herhangi bir miizk aletine rastlanmadigt
aktariimakta, herhangi bir miizk aletinn de ismi bilinmemektedir. Sadece
cibniguda-3odbogmo=30odmbo ile ilgili olarak kdy tammmndaki bilgilerde

isminden bahsedilmektedir.
3.7.3. Mutfak Aletleri

3m3%o-Kovzi-Kasik
osbs-Dana-Bigak
obGogsbo-Istikan-Cay Bardag
AdsLo-Tasi-Bardak
~bgmE@o-Uskura-Yemek Tast
396ows-Kardala-Tencere/Kazan
9Mo-Dergi-Kiip

3.7.4. insan Organlan

Tablo 11. insan Organlar-5© 580560l MEAs56m9d0

INSAN VUCUDUNDAKI ORGANLAR GURCUCE OKUNUSU
Goz M350 Tvali
Gozyasi 3699900 Tsremlebi
Burun 3b3060 Tskhviri
Siimiik dodomo Simiti

Agiz 3060 Piri

Dis 300¢00 Kbili

Dil 965 Ena

Kulak 8‘8(4)() Kuri

Sac ®ds Tma
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Bas 530 Tavi

El bgwo Kheli
Yanak ©mys Loqga
Kas Gomdo Tsarbi
Ayak ggbo Pekhi
Diz dmbeno Mukhli
Topuk Jmbeo Kusli
Parmak 1610070} Titi
Tirnak mbowo Thkili
Dirsek 005430 Idakvi
Boyun 30Lg6o Kiseri
Sirt B30 Zurugi
Bogaz 49@o Keli
Karin 8383@0 Mutseli
Dalak 9gboms Elenta
Kalp 30 Guli
Akciger B0CmM39d0 Piltvebi
Karaciger ©300¢0 Gvidzli
Bobrek 0)06)383@0 Tirkmeli
Mide 3mbo Kugi
Kan Lolbero Siskhli
= bmOEo Khortsi
Kemik 3350 Dzvali
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SONUC

Batum merkez olmak tiizere Acara bolgesinin 1877-1878 Harbi ile el
degistirmesi  neticesinde  baglayan  gog, Osmanh {ikesinde Karadeniz-Acara
bolgelerine benzeyen yerlerde baz yeni koyler olusmasiyla sonuglanmustr. Bu
goglerin temel sebebi Hristiyanlarm egemen oldugu bir ortamda yasamamak olarak
goriiirse de, gercek durum biraz daha farkhdr. Dini acidan Osmanh devletinin
kurallarma en siki bigimde bagh unsurlar Batum’da Ruslara karsi direniste de bast
cekmislerdi. Rus yoOnetiminin intikam alma tehlikesi karsismda bu goclin zaruri hale
geldigini diisiindiiler. Onlarm direnise katimanmus olan yasca kiigiik olanlart geride
kalrken, digerleri uzun ve zahmetli bir yola ¢ikmuslardr. Elbette daha sonra geride

kalan ailelerini de yanlarina getirmislerdir.

Mazleri yaklasik 140 yili bulan bu koyler Bursa-inegdl, Golciikk, Diizce,
Adapazar, Ordu-Unye, Niksar, Amasya gbi i ve ilelerde kurulmustur. Artvin-
Ardahan havzas1 koyleri ise go¢ sonucu degil, Giirciilerin eskiden beri yasadiklart
yerler olarak mevcuttu. Artvin’de Ozellikle Savsat ve Borgka bolgeleri bu nevidendir.

Amasya yoresi Giircii yerlesimlerinde giinlik kullamm dili, bir sablon olarak
varhgm stirdiirmil, ama dinsel kiiltlirtin ve egitimin dominant etkisi karsismda dili
bilenlerin sayis1 giin gegtikge azalmustr. Yemek isimleri basta olmak {izere folklorik
unsurlarm az da olsa varhgm siirdiirmekte oldugu goriilmektedir. Buna karsiik halk
oyunlar1 anlammnda bir Kafkas ve Giircli folklorunu gbérmek miimkiin degildir. Son
zamanlarda koylerinin mazisine ve Giircii diline ilgllerin uyanmaya basladig

gorilimek tedir.
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Roportajlar;

(GORKI) MEHMET ULUDAG
YUNUS ULUDAG

YUSUF ULUDAG

NEVZAT OZTURK
SADETTIN CETIN
MUSTAFA YILMAZ

OSMAN AVCI

NURIYE AVCI

74



EKLER

EK 1. Amasya Ili’nin Harita Gorselleri

Sekil 9. Amasya ili Tigeleri

Sekil 10: Tiirkiye Haritasinda Amasya'nin Yeri
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EK 2. Tiirk¢e’den Giirciice’ye Geg¢mis Sozciikler

Tablo 12. Tirkge’den Giirclice’ye Gegmis Sozciikler

Kelimeler Giirciice Okunusu Kokeni
Oda M Sbho Otakhi TR.
Ocak-aile mxobo Ocakhi TR.
Bag ’(’);)Qo Bagi TR.
Gemi 2990 Gemi TR.
Utii MO uto TR.
Kopek dm%bso Kopakl TR.
Kalpak g5d3esbo Kabalakhi TR.
Kutu 94900 Kuti TR.
Canta Bsbos Canta TR.
Yelken 05¢d560 [alkani TR.
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EK 3. Unutulmamus Orjinal Kelimeler

Tablo 13. Unutulmamis Orjinal Kelimeler

Giirciice Okunusu Tiirkce
bsm3oxgmso Satkapelai Tokag
30©™dsbs Kidobana Kiiciik ambar
dmomo Soti Tandir
dmomoldmmo Sotispuri Tandir ekmegi
Jobdo Kindzi Kisnis Otu
396> Lapera Ekmek pisirme kiiregi
32@MBOo Kolopi Kasnak Sandik
3m@emdo Kolosi Agac Masrapa
350 Gali Sigir Boyunlugu
DY Tuta Kiillii Su

J9Go Ketsi Cadi Tabagi(Giiveg)
3O Kolo Pislik Kabi(Hayvan Igin)
39360 Kevri Diiven

fo6o Tzari Ceten

0590 Baga Petne

2 MOO0 Godori Sit Sepeti
3900 Galati Uziim Sepeti
309 Mo Gozeri Kalbur-Halbur
gogbo Potskhi Tahta Tirmik
0m330-dmjemdo Bokvi-boklomi Kilit

155 HawyEo Sarguli Stirgiilii Kilit
319319935350 Kukumjavai Kuzu Kulag:
3mB 0 JmO35s0-8530 og3owo  Kogi korvalai-savi pilpili Karabiber
499039390 Kurpepelai Kulak Bocegi
oosgfomgmo Tavtziteli Kuzilbasg
dmm3 Bolok Tiirk-Yabanci
BobBgmo Cingkli Siit Misir(Taze)
3Md9o Kobeli Taneli Misir
3mdo Kosi Su Kabagi
495G oo Tzkmartli Déngel(Meyve)
09000 Tetri Seker

806 o-bygom Sindi-Zeval Kiziletk
sbowo Askili Kusbumu
Lolbbgogo Siskhvili Degirmen

B 9806535%Bm Ceminagazi Képegim
30dsé0 Pidzari Tahta

Fo3go0 Cagvi Avug
d565em0 Mangali Orak-Tirpan
A 3m-Boeabo Tlapo-Talakhi Camur

b9y -0035 Bze-Tiva Saman
009-AGY9 Tge-Tke Orman

396 0-bmGdso Puri-khorbali Bugday




EK 4. Giircii Alfabesinin Tiirkce Yazihs ve Telaffuz Sekilleri

Tablo 14. Giircii Alfabesi ve Tiirkge Yazlisi

Harfler  Tarkgesi  Adlandirma Tirkgesi

S A ob An
0 B 056 Ban
3 G 356 Gan
© D omb Don
9 E 96 En
3 Y 306 Vin
b V4 b9b Zen
» T »sb Tan
0 i 0b in

3 K(sert) 36 Kan
(g L QX Las
d M 096 Man
b N NQ) Nar
™ 0] ®b On
3 P (patlak) 356 Par
g J 5396 Jan
6 R 59 Rae
b S Lob San
é T(patlak) @Go® Tar
) U w6 Un
3 P SNO) Par
J K Job Kan
© G 56 Gan
g K (girtlak) go® Kar
a S dob Sin
) C Bob Gin
3 TS 30 Tsan
d Dz dog» Dzil
) TZ (sert) fog Tzil
3 C (sert) Fo6 Car
b KH(bogaz) bsb Khan
X C X6 Can
3 H 359 Hae



EK 5. Akyaz da Giircistan a Ozgii Alet Yemek Resimleri

Sekil 11. Koy Miizes=bmgeools dmHgmdo

Sekil 12. Koy Miizes=bmgeools dmHgmdo

79



Sekil 13. Koy Miizes=limgeools d9%gmdo
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Sekil 14. Carik-doesds560
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Sekil 15. Cark-does3s560
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Sekil 16. Diiven-39360
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Sekil 17. Diiven- 39360
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Sekil 18. Tahta Trmik-gmgbo
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Sekil 19. Tahta Trmik-gmgbo

86



Sekil 20. Testi=39%bo

87
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Sekil 21. Un Elegi-gdgool Logg®o, Sepet-3semoms

Sekil 22. Ahsap Su Kabr-bolb 37%s

Sekil 23. Ahrda Hayvan Baglamak I¢in Kullanihr=_3swo

Sekil 24. Koyun Krkligi(Makas)=3bgMol ds3Ms@gero

Sekil 25. Orak=0s6g00

Sekil 26. I3-Tesi-»omoli@oco

Sekil 27. Degirmen-{jols33oo



EK 6. Akyazn Koyiine Ait Gorseller

Sekil 28. K&yiin Girisi

Sekil 29. Koyiin Genel Goriintimii

Sekil 30. Koylin Tepeden Goriiniimii

Sekil 31. Koyden Gece Goriiniim

89



Sekil 32. Koyiin Cay Suyu Gortiniimii

Sekil 33. Koyiin Kurulus Sembolii Mese Agact

90



